MINISTARSTVO MORA, PROMETA | INFRASTRUKTURE

Na temelju Clanka 19. stavak 2., ¢lanka 20. stavak 10. i ¢lanka 22. stavak 2. Zakona o
radnom vremenu, obveznim odmorima mobilnih radnika i uredaja za biljeZenje u cestovhom
prijevozu (»Narodne novines, broj 60/08.), ministar mora, prometa i infrastrukture donosi

PRAVILNIK
O TAHOGRAFIMA | OGRANICIVACU BRZINE

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovim Pravilnikom propisuju se tehnicki uvjeti koje moraju ispunjavati uredaji za biljezenje
u cestovnom prometu kojima se osigurava upis vremena vozZnje Clanova posade vozila, vremena
provedenog u obavljanju profesionalne aktivnosti koja ne predstavljaju upravljanje vozilom, vremena
odmora, brzine kretanja vozila i prijedene udaljenosti, izvedbeni zahtjevi za uredaje za biljezenje i
tahografski listi¢i, uvjeti za ugradnju, aktivaciju, ispitivanje, pregled, kalibriranje, plombiranje i
popravak uredaja za biljezenje, tipno ispitivanje uredaja za biljezenje i tahografskih listi¢a, izgled
sluzbene oznake, upute za upotrebu i ispitivanje ograniCivaca brzine.

(2) Ovim Pravilnikom propisuju se uvjeti koje mora ispunjavati radionica za ishodenje dozvole
za radionicu za obavljanje djelatnosti provjere i pregleda, ugradnje i ispitivanja, popravka i
demontaze uredaja za biljeZzenje, prenositi podatke s uredaja za biljeZzenje, utvrdivati nemoguénost
prijenosa podataka s uredaja za biljezenje, uklanjati i demontirati uredaje za biljezenje, te za njih
izradivati i postavljati identifikacijske oznake-naljepnice, ispitivanje ograniCivaca brzine, aktiviranje
digitalnog tahografa, kalibriranja, plombiranja, sadrzaj zahtjeva za izdavanje dozvole i njegovo
produljenje te sadrzaj oglasne plocCe radionice.

Znacenje izraza

Clanak 2.

U smislu ovoga Pravilnika, pojedini izrazi imaju sljedeCe znacenje:

- »tahograf« oznacava cjelokupnu opremu namijenjenu ugradnji u cestovna vozila za prikaz,
biliezenje i automatsko ili poluautomatsko pohranjivanje podataka o kretanju takvih vozila i o
pojedinom trajanju rada njihovih vozaca. Ova oprema obuhvaéa kabele, senzore, elektronski uredaj
za informacije o vozacdu, jedan (dva) Citac(a) za umetanje jedne (dvije) vozacke memorijske kartice,
ugraden ili odvojen pisac, instrument prikaza, uredaj za prijenos iz podatkovne memorije, uredaje za
prikazivanje ili ispis podataka na zahtjev i uredaje za upisivanje mjesta u kojima dnevno radno
vrijeme zapocinje i zavrSava. Dio opreme je i uredaj za biljezenje i automatsko ili poluautomatsko
pohranjivanje podataka o kretanju takvih vozila i o pojedinom trajanju rada njihovih vozaca (u
daljnjem tekstu: tahografski uredaj). Tahografski uredaj moze biti analogni ili digitalni;

- »analogni tahograf« je uredaj u cestovhom prometu za biljezenje brzine i prijedenog puta,
kao i vremena rada i odmora gdje se podaci zapisuju na tahografski listic na kojem vrh pisaca
ostvaruje zapis mehanickim pritiskom na tahografski listi¢, a koji omogucava biljezenje podataka za
jedan dan;

- »digitalni tahograf« je uredaj u cestovnhom prometu za biljezenje brzine i prijedenog puta,
kao i vremena rada i odmora gdje se podaci zapisuju u radnu memoriju i memorijsku karticu, a koji
omogucava pohranu podataka za razdoblje od 365 dana;

- »memorijska kartica« je prijenosni uredaj za prijenos i pohranu podataka, koju posjeduju
vozac, prijevoznik, radionica i nadzorno tijelo;

- »radionice« su prostori u kojima se obavljaju postupci ugradnje i ispitivanja, provjere i
pregleda, popravka i demontaze tahografskog uredaja, a za koje je fizicka ili pravna osoba dobila
dozvolu ministarstva nadleznog za promet (u daljnjem tekstu: Ministarstvo);

- »tahografski listic« je dio u tahografu na kojem pisalijka neprekidno piSe podatke koji
moraju trajno ostati zapisani;



- »stalnica »k« tahografa« je veli€¢ina koja navodi vrijednost ulaznog signala potrebnog za
pokazivanje i zapisivanje duljine prijedenoga puta od 1 km, a izrazava se brojem okretaja po
kilometru (k =... okr/km) ili impulsima po kilometru (k =... imp/km);

- »stalnica »w« vozila« je veliCina koja navodi vrijednost izlaznog signala, a koja nastaje na
prikljuénom mjestu tahografa i vozila (na mjenjacu ili na osovini kotaca), i to pod normalnim uvjetima
ispitivanja duljine prijedenoga puta od jednog kilometra, a izrazava se brojem okretaja po kilometru
(w = ...okr/km) ili impulsima po kilometru (w =... imp/km);

- »djelatni opseg pogonskog kotacCa vozila« »l« je srednja vrijednost duzine prijedenoga puta
pogonskog kotaca kod punog okretaja u normalnim uvjetima ispitivanja i propisanom postupku, a
izrazava se u obliku: »l =... mmg;

- »ogranicCivac¢ brzine« je uredaj u sklopu pogonskog motora koji ograni¢ava brzinu kretanja
motornog vozila i mora biti izveden u skladu sa zahtjevima Pravilnika ECE-R-89.

Vrste radionica

Clanak 3.
(1) Radionice mogu biti stacionarne i mobilne.
(2) Stacionarne radionice provode postupke i obavljaju poslove na lokaciji i u prostorima koji
su havedeni u dozvoli.
(3) Mobilne radionice provode postupke i obavljaju poslove na razli¢itim lokacijama.
(4) Mobilna radionica moze dobiti dozvolu samo za provedbu postupaka i obavljanje poslova
iz Clanaka 7. do 15. ovoga Pravilnika.

Vrste dozvola

Clanak 4.

(1) Podnositelj zahtjeva moze podnijeti zahtjev za izdavanje dozvole za obavljanje poslova i
postupaka na analognim tahografima (Prilog Il. ovoga Pravilnika) i/ili digitalnim tahografima (Prilog
[ll. ovoga Pravilnika).

(2) U okviru postupaka za analogni tahograf mogu se obavljati sljedeéi poslovi: ugradnja,
ispitivanje, provjera i pregled, popravak, plombiranje, uklanjanje i postavljanje naljepnica.

(3) U okviru postupaka za digitalni tahograf mogu se obavljati sljedeéi poslovi: ugradnja,
aktivacija, ispitivanje, provjera i pregled, popravak, kalibracija, plombiranje, prenosenje podataka i
procjena nemogucnosti prijenosa podataka, uklanjanje i postavljanje naljepnica.

II. NACIN OBAVLJANJA POSLOVA RADIONICE
Ugradnja

Clanak 5.
(1) Ugradnja je postupak ugradivanja tahografa u motorno vozilo. Pri ugradnji tehnicar je
duzan koristiti upute proizvodaca tahografa i proizvodaca motornog vozila.
(2) Nakon ugradnje tahografa u vozilo, radionica je duzna postupati u skladu s odredbama
¢lanaka 6. do 12. ovoga Pravilnika.

Aktiviranje i uporaba

Clanak 6.
(1) Tehnicar je duzan odmah nakon ugradnje digitalnog tahografa aktivirati isti.
(2) Poslodavac i vozaC moraju osigurati ispravno funkcioniranje tahografskog uredaja i
pravilno koristenje u skladu sa zahtjevima iz Priloga |. ovoga Pravilnika.



Ispitivanje

Clanak 7.

(1) Ispitivanje je postupak kojim se provjerava sukladnost novog, koristenog ili popravljenog
tahografa zahtjevima ispravnosti rada i to¢nosti zadanima u Prilogu Il. i Prilogu lll. ovoga Pravilnika.

(2) Pri postupku ispitivanja, radionica je duzna primjenjivati upute proizvodaca koje se
odnose na tip tahografa i/ili ograniCivace brzine. Ispitivati se moze samo tahografski uredaj na kojem
je neoSteéena plomba koja sprjeGava neovlasteno otvaranje njegovog kuéiSta i mora biti oznacena
Zigom radionice koja ima dozvolu za popravak tahografskih uredaja.

(3) Ispitivanje se provodi nakon svake ugradnje ili popravka tahografa koje mora biti
izvedeno u skladu s ¢lankom 5. ovoga Pravilnika, odnosno najkasnije nakon dvije godine od zadnjeg
ispitivanja, u skladu sa zahtjevima iz Priloga Il. i Priloga lll. ovoga Pravilnika.

(4) Ispitivanje moze obaviti ista osoba koja je ugradila tahograf u skladu s ¢lankom 5. ovoga
Pravilnika. Pri postupku ispitivanja obavlja se i kalibriranje u skladu s ¢lankom 10. ovoga Pravilnika.

(5) Radionica vodi evidenciju o nepravilno kalibriranim digitalnim tahografima. Evidencija
sadrzi sljedeée podatke:

- o tvrtki vlasnika, iznajmljivaca, odnosno korisnika vozila ili digitalnog tahografa;

- 0 proizvodacu i registracijskoj oznaci vozila;

- datumu ispitivanja;

- tipu digitalnog tahografa;

- detaljan opis utvrdene nepravilnosti kalibriranja (parametri k, I, w i Vmax
ograniCavanje brzine).

(6) Tijekom postupka ispitivanja analognog tahografa izraduje se zapis na tahografskom
listitu prema postupku koji propisuje proizvodaé i utvrduje se odgovara li analogni tahograf
propisanim zahtjevima iz stavka 1., poglavlja V., Priloga Il. ovog Pravilnika.

(7) Originalni primjerak tahografskog listi¢a iz stavka 6. ovoga ¢lanka pohranjuje radionica.
Primjerak tahografskog listia predaje se narucitelju ispitivanja na njegov zahtjev.

(8) Pri postupku ispitivanja digitalnog tahografa izraduje se ispis rezultata ispitivanja u skladu
s postupcima koje propisuje proizvodac i utvrduje se sukladnost digitalnog tahografa s propisanim
zahtjevima iz stavka 1. ovoga Clanka.

(9) Originalan ispis rezultata ispitivanja pohranjuje radionica. Preslika ispisa predaje se
narucitelju ispitivanja na njegov zahtjev.

(10) Zigom za utiskivanje osigurava se neovlasteno demontiranje spojeva tahografa,
odnosno sljededih dijelova:

- zavrseci spojeva izmedu tahografa i vozila,

- naprava za prilagodivanje i spojno mjesto gdje je ona uklju¢ena u spojni vod,

- preklopna naprava vozila s dva ili viSe prijenosnih odnosa osovina,

- spojevi nhaprave za prilagodavanje i preklopne naprave s drugim dijelovima tahografa.

Zig za utiskivanje ima kruZni oblik promjera 7 mm. Krug je podijelien na dvije jednake
polovice.

U gornjoj polovici se nalazi oznaka »HR 25«, a u nazivniku se nalazi brojevna oznaka
radionice. Zig je izraden tako da su natpisi istaknuti u odnosu na podlogu Ziga.

Zig se moze narugiti samo na temelju vaZeée dozvole i mora izgledati kao na crtezu:




(11) Ako rezultat ispitivanja odgovara propisanim zahtjevima iz stavka 1. ovoga Clanka,
izdaje se Potvrda o ispitivanju te ispunjava naljepnica sa znacajkama bitnim za upotrebu tahografa,
kao i naljepnica koja oznacava stalnicu »k«. Naljepnice su otisnute na Potvrdi o ispitivanju i moraju se
nakon ispunjavanja ukloniti s Potvrde o ispitivanju i zalijepiti na prikladno mjesto u kabini vozila
pokraj ili u tahograf. Zalijepljene naljepnice moraju biti jasno vidljive i osigurane zastitnom folijom.

(12) Potvrda o ispitivanju se izdaje i ako se utvrdi da tahograf ne odgovara propisanim
zahtjevima iz stavka 1. ovoga Clanka, u kojem se slu€aju u Potvrdu upisuju rezultati ispitivanja i opis
neispravnosti.

Potvrda o ispitivanju

Clanak 8.
(1) Potvrda o ispitivanju mora sadrzavati sljedece podatke:
a) o radionici:
- naziv i sjediste tvrtke, te oznaka radionice,
- ime tehnicara koji je izvrSio ispitivanje,
- broj ispitne kartice ako se radi o ispitivanju digitalnog tahografa;
b) o motornom vozilu:
- naziv i sjediSte tvrtke, te ime i prezime vlasnika vozila,
- broj Sasije vozila - VIN oznaka i registracijska oznaka,
- marka, proizvodac i tip motornog vozila,
- stanje brojaca kilometara,
- djelatni opseg pogonskih kotaca izrazen u milimetrima i njihova dimenzija,
- nekorigirana stalnica motornog vozila »w, izrazen u okr/km ili imp/km,
- tlak pneumatika pogonskih kotaca prema uputama proizvodaca vozila,
- tip ogranicCivacCa brzine i njegova postavljena brzina (Vmax), ako je ugraden u vozilo i
ako se za njega zahtijeva pregled, u skladu s propisima u vezi ogranicivaca brzine;
¢) o tahografu:
- proizvodac, tip, serijski broj
- stalnica tahografa »k« u okr/km ili imp/km;
d) o pruzenim uslugama:
- datum i vrijeme zavrSetka ispitivanja,
- svrha ispitivanja,
- rezultati ispitivanja,
- potpis tehnicara koji je izvrsio ispitivanje,
- izjava o uskladenosti tahografa sa zahtjevima iz Priloga Il. odnosno Priloga lll. ovoga
Pravilnika.

(2) Potvrda o ispitivanju izraduje se u dva primjerka. Jedan primjerak urucuje se narucitelju,
a drugi pohranjuje radionica.

(3) Potvrdi o ispitivanju koja se pohranjuje u radionici prilaze se tahografski list s ispisom
nastalim tijekom postupka ispitivanja analognog tahografa ili ispis rezultata pregleda nastalim
tijekom postupka pregleda digitalnog tahografa.

(4) Na naljepnici sa znaCajkama bitnim za uporabu tahografa upisuje se datum kada je
izvrSeno ispitivanje tahografa, izmjereni djelatni opseg »l« pogonskog kotaca, stalnica »w« vozila, broj
Sasije vozila - VIN oznaka vozila, te serijski broj tahografa. Na predvideno mjesto na naljepnici
otiskuje se pecat s jasno Citljivim nazivom pravne ili fizicke osobe i brojevnom oznakom radionice.

(5) Pecat mora biti u dimenzijama 35 mm x 20 mm.

(6) Na naljepnicu se u propisano mjesto upisuje postavljena brzina Vmax ogranicivaca brzine,
ukoliko je propisano drugim propisima da vozilo Ciji se tahograf ispituje mora imati ugraden
ogranicivac brzine.

Vrijednosti postavljene brzine Vmax ogranicivaca brzine moze upisati samo radionica koja
ima i za to dozvolu, nakon ispitivanja postavljene brzine Vmax ogranicivaca brzine i utvrdivanja
tocnosti.

PodeSavanje ili popravak neispravnog ograniCivaCa brzine obavlja ovlaSteni servis
proizvodaca vozila ili ovlasteni servis proizvodaca ogranicivaCa brzine.



a) Naljepnica sa znaCajkama bitnim za upotrebu tahografa ima dimenzije 43 mm x 73
mm, mora biti zastiéena zastitnom folijom i izgledati kao na crtezu:
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b) Naljepnica za oznacavanje stalnice »k« tahografskog uredaja ima dimenzije 26 mm x 15
mm, lijepi se na analogni ili digitalni tahograf, mora biti zastiéena zastithom folijom i
izgledati kao na crtezu:

K=
Imp/km

c) Poslije svakoga ispitivanja tahografa u radionici koja ima dozvolu, stara se naljepnica
mora ukloniti i zamijeniti novom.
(8) Potvrda o ispitivanju tahografa vazi dvije godine.
(9) Obrazac potvrde o ispitivanju digitalnog tahografa i ugradbene naljepnice tiskan je uz ovaj
Pravilnik i njegov je sastavni dio.

Provjera i pregled

Clanak 9.

(1) Provjera i pregled je kontrolni postupak koji se obavlja na motornom vozilu koje ima
ugraden tahograf u okviru postupka ispitivanja tahografskog uredaja.

(2) Pregledom se provjerava ispravnost i eventualna ostecenost naljepnica i zastitnih folija,
kao i ispravnost otiska Ziga na plombama koje osiguravaju sljedece spojeve i zastite:

- davac impulsa (mehanicki adapter) i vozila;

- davac impulsa (mehanicki adapter) kabela (pogonskog vratila);

- kabela (pogonskog vratila) i tahografa;

- zastite koja spreCava pristup mjestu promjene stalnice tahografskog uredaja »ke«
(plomba radionice) te mjesta koja sprec¢avaju otvaranje kucista tahografa na kojima se
nalazi plomba radionice koja ima dozvolu za popravak tahografa.

(3) Provjera se provodi na uskladenosti zapisanih vrijednosti stalnice vozila (w) i stalnice
tahografa »k». Stalnicu »k« na koju je namjeSten tahografski uredaj je potrebno ocitati pomocéu
posebnog uredaja koji se na njega na odgovarajuéi nacin prikljucuje.

Kada je pogon tahografskog uredaja putem pogonskog vratila, provjerava se zapisana
vrijednost stalnice vozila (w) i o¢itana vrijednost s mehanickog adaptera.

Nakon izvrSenog pregleda i provjere, tahograf se mora plombirati prema ¢lanku 7. tocka 10.
ovoga Pravilnika.



U slucaju da se utvrdi da stalnica »k« nije jednaka napisanoj na naljepnici ili da nije
uskladena sa stalnicom »w« mora se provesti ispitivanje i kalibriranje tahografa.
(4) Pregled i provjera se provodi nakon ispitivanja tahografa, $to se mora evidentirati u za to
predvideno mjesto na Potvrdi o ispitivanju (nalazi se kod vozaca) upisivanjem sljedecih podataka:
- naziv radionice koja ima dozvolu,
- ime, prezime i potpis osobe koja je obavila pregled i provjeru,
- te pecat radionice koja ima dozvolu.
Pecat radionice koja ima dozvolu po veli¢ini i obliku mora biti identiCan pecatu iz ¢lanka 8.
tocka 4. ovoga Pravilnika.

Kalibriranje

Clanak 10.

(1) U postupku kalibriranja radionica je duzna primjenjivati upute proizvodaca koje se odnose
na tip digitalnog tahografa.

(2) Nakon izvrsenog postupka kalibriranja digitalnog tahografa vlasnik kartice radionice
pohranjuje podatke o kalibriranju na karticu radionice i unosi ih u evidenciju o izvrSenim
kalibriranjima. Radionica osigurava sigurnu pohranu, vjerodostojnost i onemogucuje neovlastenu
promjenu ili kopiranje podataka s kartice radionice.

(3) Radionica vodi evidenciju o izvrSenim kalibracijama na svim digitalnim tahografima.
Evidencija sadrZi sljedec¢e podatke:

a) o radionici:

- naziv i sjediSte tvrtke, te oznaka radionice,

- ime tehnicara koji je izvrSio kalibraciju,

- broj radionicke kartice;

b) 0 motornom vozilu:

- naziv i sjediSte tvrtke, odnosno ime i prezime vlasnika vozila,

- broj Sasije vozila - VIN oznaka i registracijska oznaka,

- marka, proizvodac i tip motornog vozila,

- stanje brojaca kilometara,

- djelatni opseg guma pogonskih kotaca izrazen u milimetrima i njihova vrijednost,

- stalnica motornog vozila »w« izrazen u okr/km ili imp/km,

- tlak u pneumaticima pogonskih kotaca prema uputama proizvodaca vozila,

- tip ograniCivaca brzine i njegovu postavljenu brzinu (Vmax), ako je ugraden u vozilo i
ako se za njega zahtijeva ispitivanje, u skladu s propisima u vezi ograniCivaca brzine;

c) o digitalnom tahografu:

- proizvodac, tip, serijski broj i oznaka tipnog odobrenja digitalnog tahografa,

- serijski broj digitalnog tahografa i davaca impulsa;

d) o kalibraciji:

- redni broj kalibriranja,

- vrijednosti w, K, |,

- podeSenost ograniCivaca brzine (Vmax);

e) o provedenom Kalibriranju:

- datum i vrijeme zavrSetka kalibriranja,

- svrha kalibriranja,

- potpis tehni¢ara koji je obavio kalibriranje.

Plombiranje

Clanak 11.

(1) Nakon ispitivanja, kalibracije, provjere i pregleda provodi se postupak plombiranja prema
postupku koji je za odredeni tip tahografskog uredaja i motornog vozila odredio proizvodac, u skladu
s ¢lancima 7., 8., 9.1 10. ovoga Pravilnika.

(2) U sljede¢im slucajevima moze doé¢i do oSteéenja i uniStenja plombe od strane inspekcije
cestovnog prometa ili policijskog sluzbenika:



- kod provjere to¢nosti podeSavanja konstante tahografa;
- kod utvrdivanja pravilnog rada ograniCivaca brzine;
- kod utvrdivanja mogucih dodatnih uredaja koji mogu utjecati na pravilan rad
tahografa;
- kod utvrdivanja moguéih dodatnih uredaja koji mogu utjecati na pravilan rad
ogranicCivaca brzine.

(3) U slucajevima iz stavka 2. ovoga Clanka, inspektor cestovnog prometa ili policijski
sluzbenik duzan je saciniti pisani izvijeStaj o oSteéenju ili uniStenju plombe s naznakom mijesta,
vremena i uzroka osSteéenja ili uniStenja plombe. Kopija izvjeStaja urucuje se vozacu koji je isti duzan
pohraniti u vozilu. Poslodavac je duzan po zavrSetku prijevoza provesti postupak plombiranja
tahografa u skladu sa stavkom 1. ovoga Clanka u radionici koja za to ima dozvolu, kojoj se predaje
kopija izvjeStaja.

(4) Za ostecene ili uniStene plombe za koje poslodavac ili voza¢ ne posjeduje kopije
izvjeStaja iz stavka 3. ovoga Clanka, radionica vodi evidenciju koja sadrzZi sljedeCe podatke:

- naziv i sjediste tvrtke, odnosno ime i prezime vlasnika vozila;

- marku i registracijsku oznaku vozila;

- datum provjere;

- vrstu tahografa i detaljan opis postojecih nepravilnosti (na kojem dijelu je pocinjeno
unistenje plombe).

(5) Na zahtjev nadzornog tijela radionica je duzna dati na uvid evidenciju.

(6) TehniCar takoder moZe ostetiti ili unistiti plombe pri obavljanju postupaka i poslova
opisanih u ¢lancima 7., 9. i 10. ovoga Pravilnika.

Naljepnice

Clanak 12.
(1) Naljepnice moraju biti postavljene na nacin da su zastiéene zastitnom folijom, te da se pri
pokuSaju uklanjanja naljepnica oSteti.
(2) Naljepnicu moze ukloniti radionica koja ima dozvolu za postupak ispitivanja tahografa,
sukladno ¢lancima 7.1 9. ovoga Pravilnika.

Prijenos i zaStita podataka u slucaju popravka, demontaze ili zamjene digitalnog tahografa

Clanak 13.

(1) U slucajevima popravka, demontaze ili zamjene digitalnog tahografa radionica prenosi
(download) podatke pohranjene na tahografu. Podaci se pohranjuju na odgovaraju¢im medijima za
pohranu podataka.

(2) Podaci u radionici ¢uvaju se na nacin da nisu dostupni neovlastenim osobama i nije ih
dopusteno mijenjati. Radionica predaje podatke vozadu - vlasniku vozila. Radionica vodi zapisnik o
predaji podataka u kojem su najmanje sljedeci podaci:

a) o radionici:

- naziv i sjediste tvrtke, te oznaka radionice;

- podaci o tehnicaru koji je izvrSio prijenos podataka te broj kartice radionice;
b) o motornom vozilu:

- broj Sasije vozila - VIN oznaka i registracijska oznaka;
- marka, proizvodac i tip;

¢) o digitalnom tahografu:

- proizvodac;

- tip i serijski broj;

- datum proizvodnje;

- oznaka tipnog odobrenja;

d) o vozacu:

- naziv i sjediSte tvrtke;

- broj kartice prijevoznika;

- ovlast poslodavca za preuzimanje podataka;



- potpis osoba kojoj je poslodavac dao ovlast za preuzimanje podataka;

€) o prijenosu podataka:

- redni broj zapisnika;

- razdoblje u okviru kojeg su podaci preneseni;

- naslov datoteke koja sadrzi podatke, datum i vrijeme nastanka datoteke te veliCina
datoteke;

- mjesto, datum i vrijeme obavljenog prijenosa.

Nemoguénost prijenosa ili ispisa podataka

Clanak 14.

(1) Ako prijenos podataka na medij za pohranu podataka u sluajevima iz ¢lanka 13. ovoga
Pravilnika nije mogué, moze se izraditi ispis podataka iz digitalnog tahografa, o ¢emu radionica
obavjestava poslodavca. Na zahtjev poslodavca, radionica izraduje ispis za vremensko razdoblje od
posljednja tri mjeseca.

(2) Ako ispis nije mogué¢ u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka, radionica ¢e izdati zaposleniku
potvrdu 0 nemogucénosti prijenosa ili ispisa podataka iz digitalnog tahografa.

(3) Potvrda 0 nemogucnosti prijenosa ili ispisa podataka izraduje se u dva primjerka od kojih
se jedan dostavlja poslodavcu, a drugi se pohranjuje u radionici ha najmanje dvije godine.

(4) Potvrda 0 nemogucénosti prijenosa ili ispisa podataka sadrZi najmanje sljedeée podatke:

a) o radionici:

- naziv i sjediSte tvrtke, te oznaka radionice;

- podaci o tehnicaru koji je pokuSao obaviti prijenos ili ispis podataka, broj kartice
radionice i potpis tehnicara;

b) 0 motornom vozilu:

- broj Sasije vozila - VIN oznaka i registracijska oznaka;

- marka (proizvodac) i tip;

¢) o digitalnom tahografu:

- proizvodac;

- tip i serijski broj;

- datum proizvodnje;

- mjesto ugradnje u kabini motornog vozila;

- 0znaka tipnog odobrenja;

- vidljivost naljepnice (utvrdivanje preglednosti naljepnice);

d) o vozacdu:

- naziv i sjediste tvrtke;

- broj kartice prijevoznika;

e) podaci o potvrdi kojom se potvrduje nemogucnost prijenosa ili ispisa podataka:

- datum i mjesto izdavanja;

- redni broj potvrde.

Obveza obavjesStavanja

Clanak 15.
Radionica je duzna obavijestiti Ministarstvo i inspekciju cestovnog prometa o nemoguénosti
prijenosa ili ispisa podataka iz digitalnog tahografa u vozilu.

Popravak analognog tahografa

Clanak 16.
(1) Popravak analognog tahografa je postupak koji podrazumijeva njegov popravak nakon
kvara ili oSteéenja jedne ili viSe plombi.
(2) Radionica je duzna pri popravku primjenjivati upute proizvodaca, odnosno postupati u
skladu s tehnickom dokumentacijom koju radionica i tehniCar dobiju od proizvodacCa za pojedini tip



analognog tahografa. Pri popravku, rezervni i nadomjesni dijelovi koji se koriste za popravak, moraju
biti originalni i odgovarati tipu analognog tahografa.
(3) O popravku vodi se zapisnik u kojem se biljeze najmanje sljedeéi podaci:
- redni broj zapisnika;
- naziv i sjediste tvrtke, te oznaka radionice;
- podaci o tehnicaru koji je obavio popravak te njegov potpis;
- proizvodac, tip i serijski broj analognog tahografa;
- oznaka tipnog odobrenja analognog tahografa;
- vrsta popravka i kratak opis obavljenog popravka;
- datum i vrijeme zavrSetka popravka.
(4) Radionica je duzna Cuvati zapisnik o popravku najmanje dvije godine.
(5) Popravak analognog tahografa moze obaviti tehniCar koji obavlja i ostale poslove
sukladno odredbama ovoga Pravilnika.

Popravak digitalnog tahografa

Clanak 17.

(1) Popravak digitalnog tahografa je postupak koji podrazumijeva popravak davaca impulsa
ili uredaja u vozilu u kojem je potrebno iskljuéenje njegovog napajanja, iskljuéenje drugih dijelova
digitalnog tahografa ili otvaranje.

(2) Radionica od proizvodaca digitalnog tahografa dobiva popis vrsta popravaka digitalnog
tahografa. Iz popisa vrsta popravaka mora biti vidljivo kakvu vrstu popravka moze obavljati radionica
i pod kojim uvjetima. Iz popisa se takoder mora vidjeti u kakvom stanju ili pod kojim uvjetima se
digitalni tahograf vraca proizvodacu ili odbacuje.

Radionica smije obavljati popravke za koje je ovlastena i osposobljena od proizvodaca
digitalnog tahografa.

(3) Ako radionica u skladu sa stavkom 2. ovoga Clanka utvrdi da se odredeni popravak
digitalnog tahografa moZze obaviti u radionici (uredaj u vozilu, dava¢ impulsa, medusobne veze),
mora se osigurati da rezervni i nadomjesni dijelovi koji se koriste za popravak budu originalni i da
odgovaraju tipu digitalnog tahografa. Radionica i tehniCar pri popravku u cijelosti obavljaju i
ispunjavaju upute dobivene od proizvodaca.

(4) Ako popravak ili zamjena veza (kablova) na vozilu ne utjeCu na sigurnost sustava,
tehni¢ar moze obaviti popravak.

(5) U svakoj radionici vodi se zapisnik u kojem se biljeze najmanje sljedeci podaci:

- redni broj zapisnika;

- naziv i sjediste tvrtke, te oznaka radionice;

- podaci o tehnicaru koji je obavio popravak te njegov potpis;
- proizvodac, tip i serijski broj digitalnog tahografa;

- oznaka tipnog odobrenja digitalnog tahografa;

- vrsta popravka i kratak opis obavljenog popravka;

- datum i vrijeme zavrSetka popravka.

(6) Radionica je duzna Cuvati zapisnik o popravku najmanje dvije godine.

(7) Popravak digitalnog tahografa moze obaviti tehnicar koji obavlja i ostale poslove sukladno
odredbama ovoga Pravilnika.

(8) Nakon popravka provodi se postupak kalibriranja i ispitivanja.

Evidencije

Clanak 18.

(1) Radionica, voditelj radionice i tehniGar moraju brinuti o vodenju evidencije o svim
izvrSenim postupcima ili poslovima. Evidencija se ureduje prema vremenu postupaka i poslova. Iz
evidencija moraju biti vidljivi podaci dobiveni za vrijeme obavljanja postupaka i poslova. Evidencija
mora biti detaljna i u cijelosti pohranjena i uredena tako da je nadzorna tijela mogu Kkoristiti pri
provodenju nadzora.

(2) Radionica je duzna Cuvati sve zapise najmanje dvije godine.



1. OGLASNA PLOCA
Oglasna plo¢a

Clanak 19.
(1) U radionici se na vidljivom mjestu mora nalaziti oglasna plo¢a na kojoj se nalaze sljedeci

podaci:

- broj i rok vazenja dozvole radionice;

- oznaka radionice;

- osnhovni podaci o voditelju radionice;

- postupci i poslovi za koje radionica ima ovlastenje Ministarstva;
kopiju ovlastenja i izvod iz dodataka ovlastenja iz kojih je vidljivo za koje postupke i
poslove radionica posjeduje ovlastenje;
- osnovni podaci o tehnicarima;
iziava o osposobljenim osobama i o tipovima tahografskog uredaja za koje su
osposobljene;
- radno vrijeme;
cjenik usluga;
obrasci zapisa koje radionica izdaje.
(2) Obavijesti i obrasci moraju biti Citko i u cijelosti ispunjeni prema uzorku.
(3) Voditelj radionice duzan je redovito obnavljati podatke na oglasnoj ploci.

IV. UVJETI ZA IZDAVANJE DOZVOLE | NACIN DOKAZIVANJA
Osiguravanje procedura postupanja i poslova

Clanak 20.

(1) Podnositelj zahtjeva za obavljanje djelatnosti iz ¢lanaka 5. do 15. ovoga Pravilnika
osigurava procedure putem dokumentiranja, opisa pojedinacnih postupaka i poslova, njihovih
funkcija i tehniCkog opsega posla, nacina kontrole cjelokupne dokumentacije vezane uz njihove
djelatnosti, nacina postupanja s uzorcima na temelju kojih se vrSe postupci i poslovi, sustava
vodenja i zaStite zapisa o obavljanju postupaka i poslova, te osiguranja da zapisi budu odgovarajuée
pohranjeni i da osobni podaci budu zasti¢eni u skladu s propisima o zastiti osobnih podataka.

(2) Podnositelj zahtjeva mora dokazati da osigurava procedure postupanja i poslova koji su
navedeni u ¢lancima 16. i 17. ovoga Pravilnika vazeéim ugovorom sklopljenim s proizvodacem
tahografskog uredaja, u kojemu je odredeno da ¢e mu proizvodac tahografa redovito dostavljati
tehnicku dokumentaciju i trenutacno ga upoznavati sa svim novostima. Ako podnositelj zahtjeva
nema sklopljen izravan ugovor s proizvodacem, mora priloziti i dokument iz kojeg je vidljiv odnos
izmedu zastupnika proizvodaca i proizvodaca.

Odgovarajucée prostorije

Clanak 21.
(1) Prostorije za obavljanje djelatnosti iz stavka 2. ¢lanka 1. ovoga Pravilnika moraju
ispunjavati sljedeée uvjete:
- moraju se nalaziti na podrucju Republike Hrvatske;
- moraju biti gradene tako da se u njima moze obavljati siguran rad i postupanje za sve
zaposlene u radionici, za stranke i posjetitelje;
- da se u njima moze obavljati normalan i siguran rad pri svim vremenskim uvjetima.
(2) Podnositelj zahtjeva za izdavanje dozvole zahtjevu mora priloZiti:
- opis prostorija s naznakom njihovog polozaja;
- tlocrt prostorija u mjerilu 1:100;
- izvornik ili kopiju dokumenta o vlasnistvu prostorija ili dokaz o pravu koriStenja istog
za vrijeme vaZenja dozvole;
- izjavu da ne postoji pravne ili stvarne prepreke, koje bi podnositelja zahtjeva
onemogucéavala u koriStenju prostorija u kojima ¢e obavljati djelatnosti za vrijeme
vazenja dozvole.



(3) Odredbe ovoga ¢lanka na odgovarajuéi se nacin primjenjuju i na pokretne radionice.

Odgovarajuca oprema i alati

Clanak 22.
(1) Podnositelj zahtjeva mora imati na raspolaganju najmanje sljedeéu opremu i alate:
- opremu i alate kojima moze obavljati poslove u skladu s odredbama ovog Pravilnika;
- uredsku opremu;
- komunikacijske veze;
- opremu za zastitu objekta.
(2) Smatra se da podnositelj zahtjeva ima na raspolaganju opremu i alat iz stavka 1. ovoga
¢lanka ako su u njegovom vlasnistvu ili ima pravo koriStenja istih temeljem ugovora o najmu ili
leasingu.
(3) Podnositelj zahtjeva mora priloZiti:
- detaljan opis odgovarajuce opreme i alata;
- dokaze da raspolaze opremom i alatom u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka;
- izjavu da ne postoje pravne ili stvarne zapreke, koje bi podnositelja zahtjeva
onemogucavale u koriStenju opreme i alata za vrijeme vazenja dozvole.

Zaposleni tehnicari

Clanak 23.

(1) Podnositelj zahtjeva ispunjava uvjete za obavljanje djelatnosti iz ¢lanka 1. stavka 2.
ovoga Pravilnika ako od zaposlenika zapoSljava najmanje jednog tehnicara koji je osposobljen za
obavljanje svih poslova radionice u skladu s propisima o tahografima u cestovnom prijevozu.
Tehni¢ar mora ispunjavati uvjete iz ¢lanka 26. Zakona o radnom vremenu, obveznim odmorima
mobilnih radnika i uredajima za biljeZzenje u cestovnom prijevozu (u daljnjem tekstu: Zakon).

(2) Podnositelj zahtjeva mora priloziti:

- kopiju ugovora o radu iz koje je vidljivo da je tehniCar zaposlen kod podnositelja
zahtjeva na neodredeno vrijeme s punim radnim vremenom;

- svjedodzbu o srednjoj stru¢noj spremi iz Clanka 26. Zakona;

- potvrdu o zavrSenom Skolovanju za ispitivanje i ugradnju tahografskog uredaja prema
programu koji je odobrilo ministarstva nadlezno za obrazovanje;

- potvrdu kojom se dokazuje zavrSeno stru¢nu osposobljenost tehnic¢ara pri jednom od
proizvodacCa tahografskog uredaja, koji ima tipno odobrenje za analogne tahografe ili
interoperabilno ispitivanje za digitalne tahografe, odnosno pri pravnoj ili fizickoj osobi
koja zapoSljava osobu koja je pri jednom od proizvodaca zavrSila Skolovanje za
instruktora strukovnog obrazovanja. Potvrda o struénoj osposobljenosti pri jednom od
proizvodaca tahografskog uredaja ne smije biti starija od tri godine. Iz potvrde o stru¢noj
osposobljenosti mora biti vidljivo za koje je postupke i poslove u skladu s ovim
Pravilnikom tehni¢ar stru¢no osposobljen. Ako potvrdu o stru¢noj osposobljenosti izdaje
pravna ili fizicka osoba koja zapoSljava osobu koja je pri jednom od proizvodaca zavrSila
Skolovanje za instruktora struénog obrazovanja, radionica mora priloziti i presliku
potvrde o obrazovanju za tu osobu;

- dokument iz kojega je vidljivo da tehnicar nije pravomoc¢no osudivan za kazneno djelo,
koje se progoni po sluzbenoj duznosti i koje je izvrSeno pri obavljanju poslova u vezi s
tahografom;

- dokument iz kojega je vidljivo da za kazneno djelo iz podstavka 3. ovoga Clanka nije u
tijeku istrazni postupak.



Pristup radionici podnositelja zahtjeva

Clanak 24.

(1) Pristup radionici podnositelja zahtjeva mora biti jednostavan, prepoznatljiv i ne smije
ugrozavati sigurnost cestovnog prometa.

(2) Pristup mora biti jednostavan bez prepreka i neposredno dostupan s javnih povrsina.

(3) Pristup mora biti prepoznatljiv i oznaCen znakovima obavijesti, na kojima se nalaze
podaci o tvrtki podnositelja zahtjeva uz natpis »radionica za analogne tahografe« i/ili »radionica za
digitalne tahografe« u skladu s dozvolom.

(4) Smatra se da pristup ne ugrozava sigurnost prometa na cesti ako je opremljen cestovnom
prometnom signalizacijom i opremom u skladu s prometnim projektom i ako prilaz koji vodi na
ispitnu stazu za vozila moze omogucavati ¢ekanje najmanje jednom vozilu s priklju¢nim vozilom koji
mora odgovarati najduljoj mogucoj dozvoljenoj duzini te skupine vozila.

(5) Zahtjevu za dobivanje dozvole prilaze se:

- izjava da je pristup opremljen prometnom signalizacijom u skladu s prometnim
projektom.

Osiguranje pouzdanosti mjerenja

Clanak 25.

(1) Podnositelj zahtjeva duzan je dokazati da su uredaji za ispitivanje ispravnosti tahografa
(etaloni, ispitna oprema i pribor za ispitivanje tahografa) umjereni.

(2) Oprema i alat moraju cijelo vrijeme vazenja dozvole biti primjereni za upotrebu, prikladno
prepoznatljivi (oznaceni) i pravilno odrzavani, u skladu s dokumentiranim postupcima i uputama.
Podnositelj zahtjeva mora imati dokumentiran postupak nabave nove i otpisa istroSene ili iskoriStene
opreme i alata. Podnositelj mora imati propisan ili utvrden postupak rukovanja s opremom koje nije
u primjerenom stanju kao i postupak ispitivanja posljedica i utjecaja na rezultate postupaka pri
otkrivanju nedostataka na opremi i alatu. Opremu za mjerenje koja sluzi za utvrdivanje usuglasenosti
rezultata mjerenja sa zahtjevima, mora se prije stavljanja u uporabu umjeriti, te mora biti mogucéa
provjera uskladenosti s nacionalnim ili medunarodnim standardima. Opremu za mjerenje mora se
redovito umjeravati.

(3) O opremi za mjerenje vodi se zapisnik koji sadrzi sljedeé¢e podatke:

- identifikaciju opreme i pripadajuéih racunalnih programa;
naziv tvrtke proizvodaca, oznaku tipa i serijski broj ili drugu jednoznacnu identifikaciju;
upute proizvodaca za upotrebu i rukovanje s opremom;
podatke o kalibriranju (datum vaZzece i sljedeéeg kalibriranja, izvodac kalibriranja);

- podatke o odrzavaniju;

- podatke o Steti, nepravilnom radu i popravcima.

(4) O pomocénoj opremi vodi se zapisnik koje sadrzi sljedece podatke:

- naziv tvrtke proizvodaca, oznaku tipa i serijski broj ili drugu jednoznacénu identifikaciju;
- upute proizvodaca za upotrebu i rukovanje, ako postoje;
- podatke o odrzavanju i provjeri rada.

(5) Opremu i alat smiju koristiti ili s njima rukovati samo ovlasteni i osposobljeni zaposlenici.

(6) Oprema mora osiguravati mjerenje svih vrsta tahografa koji imaju tipno odobrenje, a u
skladu s dozvolom.

(7) Zahtjevu za dobivanje dozvole prilaze se izjava kojom podnositelj zahtjeva potvrduje
pouzdanost mjerenja, te posjedovanje odgovarajuce opreme i alata. Izjavu potpisuje i voditelj
radionice.



StecCajni postupak, prisilna nagodba ili likvidacija

Clanak 26.
(1) Protiv podnositelja zahtjeva ne smije biti pokrenut stecajni postupak, postupak prisilne
nagodbe ili likvidacije.
(2) Podnositelj zahtjeva mora priloziti izvadak iz sudskog registra ili druge istovrijedne
evidencije iz kojeg je vidljivo da ne postoje okolnosti iz stavka 1. ovoga Clanka.

NekazZnjavanje

Clanak 27.
Protiv podnositelja zahtjeva, odnosno voditelja radionice ili u radionici zaposlenog tehnicara
ne smije biti pokrenut kazneni postupak za kazneno djelo za koje se vodi po sluzbenoj duznosti, a
koje je poCinjeno kod obavljanja poslova vezanih uz tahograf.

Izjave

Clanak 28.
Podnositelj zahtjeva mora priloziti izjave ¢lanova uprave, odnosno voditelja radionice, da u
posljednjih pet godina prije predaje zahtjeva, nisu bili ¢lanovi uprave ili voditelji radionice kojoj je bila
oduzeta dozvola.

Neoduzimanje dozvole

Clanak 29.
(1) Ponuditelj zahtjeva mora dokazati da njemu ili osobi Ciji je pravni slijednik radionica, u
posljednjih pet godina prije predaje zahtjeva za dozvolu, dozvola nije oduzeta.
(2) Zahtjevu za dobivanje dozvole podnositelj zahtjeva mora priloziti:
- izjavu da li je podnositelj zahtjeva univerzalni slijednik neke od pravnih osoba i
odgovarajuéu potvrda sudskog registra,
- izjavu da ne postoje okolnosti iz stavka 1. ovoga Clanka.

Odnos s proizvodacem tahografa

Clanak 30.

(1) Podnositelj zahtjeva mora dokazati da ima na odgovaraju¢i nacin ureden odnos s
proizvodacem ili proizvodacima tahografskih uredaja s obzirom na postupke koje provodi i poslove
koje obavlja.

(2) Zahtjevu za dobivanje dozvole prilaze se ovjerena kopija ugovora s proizvodacem ili
proizvodacCima tahografskih uredaja. Ako je ugovor sklopljen s ovlastenim zastupnikom proizvodaca
tahografskog uredaja, u ugovoru mora biti naveden odnos ovlastenog zastupnika s proizvodacem i
ugovor kojim se ureduje njihov odnos.

Prostori za pohranjivanje dokumentacije

Clanak 31.
(1) Podnositelj zahtjeva mora raspolagati prostorima i opremom koji omoguéuju da zapisi i
dokumentacija o svim aktivnostima vezanima uz tahografe i podacima koji su na njima zabiljezeni



budu prikladno pohranjeni i dostupni nadzornim tijelima i da osobni podaci budu zasti¢eni u skladu s
propisima o zastiti osobnih podataka. U prostorima za ¢uvanje dokumentacije moraju odvojeno biti
smijesteni i zigovi i kartice radionice kada se ne koriste.

(2) Zahtjevu za dobivanje dozvole prilaze se:

- detaljan opis prostora s naznakom njihovih polozaja;

- plan prostora u mjerilu 1:100;

- izvornik ili kopija javne isprave kojom podnositelj zahtjeva dokazuje da je vlasnik
prostora, ili izvornik ili kopiju ugovora kojim dokazuje pravo koriStenja prostora za
obavljanje postupaka i obavljanje poslova za vrijeme vazenja dozvole;

- izjava da nema pravne ili druge zapreke koja bi podnositelju zahtjeva onemogucila
koriStenje prostora tijekom vazenja dozvole;

- detaljan opis opreme;

- dokaz da podnositelj zahtjeva raspolaze odgovaraju¢éom opremom;

- navod o tome kako podnositelj ispunjava zahtjev ili omogucéava ispunjenje zahtjeva
vezanog uz pohranjivanje i zastitu;

- izjava voditelja da podnositelj zahtjeva ispunjava odredbe propisa o zastiti osobnih

podataka.
Obveza podmirenja dospjelih obveza
Clanak 32.
(1) Podnositelj zahtjeva mora imati podmirene dospjele obveze za poreze i druga javna

davanja.
(2) Zahtjevu za dobivanje dozvole prilaze se potvrda, koju izdaje porezno ili drugo nadlezno
tijelo, da podnositelj zahtjeva ima podmirene obveze na ime poreza i drugih javnih davanja.

Imenovanje voditelja

Clanak 33.
(1) Podnositelj zahtjeva mora dokazati da ima zaposlenog voditelja radionice koji ispunjava
uvjete iz ¢lanka 26. Zakona.
(2) Podnositelj zahtjeva mora priloziti zahtjevu za izdavanje dozvole:
- dokaz da je odgovorna osoba podnositelja zahtjeva imenovala voditelja radionice za
obavljanje poslova radionice;
- ovjerenu kopiju ugovora o radu iz kojeg je vidljivo da je voditelj radionice zaposlen na
neodredeno vrijeme s punim radnim vremenom;
- dokaz da protiv voditelja radionice nije pokrenut postupak za kazneno djelo u vezi s
obavljanjem poslova s tahografima, koja nije u radnom odnosu i ne obavlja iste ili
slicne poslove izvan radionice.

Oglasna ploca
Clanak 34.

Podnositelj zahtjeva mora imati oglasnu plocu s informacijama navedenima u ¢lanku 19.
ovoga Pravilnika, Sto potvrduje prilozenom izjavom uz zahtjev za dobivanje dozvole.

Ispitivanje ograniCivac¢a brzine

Clanak 34a.
(1) Ispitivanjem ograniCivaca brzine provjerava se da li je ispravno postavljena graniCna
brzina Vmax i da li ograniCava brzinu kretanja vozila unutar granice dozvoljenih odstupanja.
(2) Ispitivanje ograniCivaca brzine provodi se zajedno s ispitivanjem tahografa.



(3) Postupci ispitivanja ogranicivaca brzine moraju biti izradeni tako da se ispitivanje provodi
u stanju mirovanja vozila.

(4) Kod vozila koja su konstruktivno izvedena tako, da se ne moze izvrsiti ispitivanje
ogranicivata brzine u stanju mirovanja postavljanjem signala Vmax iz tahografa, veé je za to
potrebna propisana oprema proizvodaca vozila, Radionica ée potvrditi ispravnost ogranic¢ivaca brzine
temeljem valjane potvrde o ispravnosti, izdane od ovlastenog servisa proizvodaca vozila.

Clanak 34b.
Ovlastenje za ispitivanje ograniCivaca brzine mogu dobiti one ovlaStene Radionice za
ispitivanje tahografa koje imaju:
1. osposobljenog djelatnika za ispitivanje ograniCivaCa brzine od strane proizvodaca vozila,
proizvodaca ogranicivaca brzine ili njihovih ovlastenih zastupnika,
2. postupke za ispitivanje ograniCivaca brzine od proizvodaCa vozila ili proizvodaca
ogranicivacCa brzine,
3. opremu i pribor predvidenu postupcima za ispitivanje navedene u postupcima za
ispitivanje ogranicivaca brzine.

V. POSTUPAK RADIONICE RADI IZDAVANJA DOZVOLE
Postupak ishodenja dozvole

Clanak 35.
(1) Postupak za izdavanje dozvole pokreée se podnoSenjem zahtjeva Ministarstvu.
(2) Podnositelj zahtjeva je duzan u zahtjevu navesti:
- osobno ime i adresu ili naziv i sjediSte tvrtke;
- haznaku postupaka i poslova za koje se dozvola zahtijeva.

(3) Svi dokumenti i dokazi koji su priloZeni uz zahtjev moraju biti na hrvatskom jeziku.

(4) Ispunjavanje svih uvjeta iz ovoga Pravilnika za izdavanje dozvole utvrduje troclano
Povjerenstvo Ciji su ¢lanovi sluzbenici Ministarstva koji imaju VIl stupanj struéne spreme strojarskog,
elektrotehnickog ili prometnog smjera koje imenuje ministar. Rad Povjerenstva ureden je
Poslovnikom o radu kojeg donosi ministar.

(5) Visinu naknade za ispitivanje analognih i digitalnih tahografa i ograniGivaca brzine
utvrduje ministar.

Produljenje dozvole

Clanak 36.
(1) Podnositelj zahtjeva mora u roku 60 dana prije isteka vaZzenja dozvole podnijeti zahtjev za
produljenje dozvole.
(2) U zahtjevu za produljenje dozvole podnositelj zahtjeva je duzan navesti:
- osobno ime i adresu ili naziv i sjediSte tvrtke;
- naznaku postupaka i poslova za koje zahtijeva produljenje dozvole.
(3) Podnositelj zahtjeva je duzan navesti sve izmijenjene Cinjenice ili okolnosti koje utjecu na
izdavanje dozvole.

Odredivanje oznake radionice

Clanak 37.

(1) Ministarstvo odreduje oznaku radionice koja ima dozvolu. Oznakom radionice oznacCava
se Potvrda o ispitivanju i ispunjena naljepnica sa znacCajkama bitnim za uporabu tahografa i sva
predvidena mjesta za plombiranje nakon uspjesno izvrSenog ispitivanja za koje je ovlasten.

(2) Oznaka iz stavka 1. ovoga clanka sastoji se od velikih tiskanih slova HR i
troznamenkastog broja.



Clanak 37a.
Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o tehniCkim uvjetima i
ispitivanju tahografa i ispitivanju ogranicivaca brzine (»Narodne novine« br. 120/05).

VI. ZAVRSNA ODREDBA

Stupanje na snagu

Clanak 38.
Ovaj Pravilnik objavljuje se u »Narodnim novinamas, a stupa na snagu 1. listopada 2008.
godine.

PRILOG I.

I. HOMOLOGACIJA TIPA

Clanak 1.
Zahtjev za homologacijom tipa tahografskog uredaja ili uzorka tahografskog listi¢a ili memorijske
kartice, uz potrebne specifikacije, drzavi podnosi proizvodac ili njegov ovlastenik. Za svaki tip
tahografskog uredaja ili uzorak tahografskog listi¢a ili memorijska kartica, moze se podnijeti zahtjev
samo jednoj drzavi.

Clanak 2.
1. Drzava izdaje homologaciju za bilo koji tip tahografskog uredaja, bilo koji model tahografskog
listica ili memorijske kartice koji udovoljava zahtjevima propisanima u Prilogu Il. ili Ill. ovog

Pravilnika, pod uvjetom da je drzava u moguénosti provjeriti odgovaraju li proizvodni modeli
odobrenom tipu.

2. Sigurnost sustava mora udovoljavati tehnickim zahtjevima propisanima u Prilogu lll. ovoga
Pravilnika. Potrebno je osigurati da se djeluje u skladu s utvrdenim postupcima i da se izradi novi
Prilog koji ¢e propisati da se za tahografski uredaj ne moze izdati homologacija sve dok
cjelokupni sustav (sam tahografski uredaj, vozacka kartica i spojevi elektricnog prijenosnika) ne
iskazu sposobnost izdrzljivosti na pokusSaje intervencije od strane neovlastene osobe ili izmjenu
podataka o trajanju voznje. Ispitivanja potrebna za utvrdivanje navedenog provode strucnjaci
kojima su poznati najnoviji postupci intervencije od strane neovlastenih osoba.

3. Svaka preinaka ili dodatak odobrenom uzorku treba dobiti dodatni certifikat o homologaciji tipa
od drzave koja je izdala prvotni certifikat o homologaciji tipa.

Clanak 3.
Za svaki tip tahografskog uredaja, uzorak tahografskog listi¢a ili memorijskih kartica koji odobravaju
prema clanku 2. ovog Priloga, drzave podnositelju zahtjeva izdaju oznaku homologacije koja je u
skladu s uzorkom opisanim u Prilogu lll. ovoga Pravilnika.

Clanak 4.
Mjerodavna tijela drzava kojima je podnesen zahtjev za homologacijom, za svaki tip tahografskog
uredaja, uzoraka tahografskog listiéa ili memorijskih kartica u roku od mjesec dana Salju

mjerodavnim tijelima drugih drzava kopiju certifikata o homologaciji i kopije relevantnih specifikacija,
ili obavjeStavaju ta tijela da je homologacija odbijena; u slu¢aju odbijanja navode razloge za svoju
odluku.

Clanak 5.
1. Ako drzava koja je izdala certifikat o homologaciji tipa prema ¢lanku 2. ustanovi da odredeni
tahografski uredaj, tahografski listi¢ ili memorijske kartice imaju oznaku homologacije koju je



ona izdala nisu sukladni prototipu koji je odobrila, ona poduzima potrebne mjere kako bi
osigurala da se proizvedeni modeli usklade s odobrenim prototipom. Poduzete mjere, ako je
potrebno, mogu ukljucivati i povlacenje certifikata o homologaciji tipa.

2. Drzava koja je izdala certifikat o homologaciji tipa povlaci taj certifikat ukoliko odobreni
tahografski uredaj, tahografski listi¢ ili memorijska kartica nije u skladu s ovim Pravilnikom ili
njegovim Prilozima, ili pri uporabi pokazuje opéi nedostatak koji ga ¢ini neprikladnim za uporabu
kojoj je namijenjen.

3. Ako drzava koja je izdala certifikat o homologaciji tipa primi od druge drzave obavijest o jednom
od sluCajeva iz stavaka 1. i 2. ovog Clanka, ona, po savjetovanju s tom drzavom, takoder
poduzima korake opisane u tim stavcima, poStujuéi odredbe stavka 5. ovog ¢lanka.

4. Drzava Clanica koja utvrdi da je doSlo da jednog od slucajeva iz stavka 2. ovog ¢lanka moze do
daljnjega zabraniti prodaju i koristenje tahografskog uredaja, tahografskog listi¢a ili memorijskih
kartica. Isto vrijedi i u sluCajevima iz stavka 1. ovog Clanka za tahografski uredaj, tahografski
listi¢ ili memorijske kartice koji su bili izuzeti od prvotne ovjere ako proizvodac, nakon nuznog
upozorenja, ne uskladi uredaj s odobrenim modelom ili zahtjevima ovog Pravilnika. U svakom
slucaju, mjerodavna tijela drzave obavjeStavaju u roku od mjesec dana jedna druga o svakom
povlacenju certifikata o homologaciji tipa ili svakoj drugoj mjeri poduzetoj prema stavcima 1., 2. i
3. ovog ¢lanka te navode razloge za takav postupak.

5. Ukoliko drZzava koja je izdala certifikat o homologaciji tipa osporava postojanje svakog slucaja

opisanog u stavcima 1. ili 2. ovog Clanka o kojem je obavijeStena, drzave koje su u pitanju
nastoje rijeSiti spor i o tijeku spora obavjesStavaju Komisiju EZ.
Ako razgovori izmedu drzava ne rezultiraju sporazumom u roku od Cetiri tjiedna od datuma
obavijesti iz stavka 3. ovog Clanka, Komisija EZ, po savjetovanju sa stru¢njacima iz svih drzava i
nakon §to je razmotrila sve relevantne ¢imbenike, npr. ekonomske i tehnicke ¢imbenike, u roku
od Sest mjeseci donosi odluku o kojoj obavjeStava drzave Clanice kojih se to tiCe te istovremeno
ostale drzave. Komisija EZ za svaki pojedini slucaj odreduje vremenski rok za provodenje svoje
odluke.

Clanak 6.

1. Podnositelj zahtjeva za izdavanjem certifikata o homologaciji tipa za uzorak tahografskog listi¢a
lista na svom zahtjevu navodi tip ili tipove tahografskog uredaja s kojima bi se taj tahografski
listi¢ upotrebljavao i stavlja na raspolaganje odgovarajuéi uredaj tog tipa ili tipova u svrhu
ispitivanja tahografskog listi¢a.

2. Mijerodavna tijela svake drZzave na certifikatu o homologaciji za uzorak tahografskog listica
navode tip ili tipove tahografskog uredaja za koje se taj tahografski listi¢ smije koristiti.

Clanak 7.
Drzave ne smiju odbiti registrirati nijedno vozilo opremljeno tahografskim uredajem ili zabraniti
koristenje takvog vozila samo na temelju Cinjenice da je vozilo opremljeno takvim uredajem ako
uredaj ima oznaku homologacije iz ¢lanka 6. ovoga Priloga i tipsku plocicu iz Priloga Il i Ill. ovoga
Pravilnika.

Clanak 8.
U svim odlukama donesenima prema ovom Pravilniku kojima se odbija ili povlaci certifikat o
homologaciji tipa tahografskog uredaja, uzorka tahografskog listica ili memorijskih kartica detaljno
se navode razlozi na kojima se one temelje. Stranku o kojoj je rije¢ obavjeStava se o odluci i pravnim
sredstvima koja su joj dostupna prema propisima drZzava te o rokovima za primjenu takvih pravnih
sredstava.

[l. UGRADNJA | NADZOR

Clanak 9.
1. Tahografski uredaj smiju ugradivati ili popravljati samo ovlastene radionice koje su ishodile
odobrenje Ministarstva, nakon sto se dobije misljenja proizvodaca kojih se to tice.
Trajanje administrativne valjanosti ovlastenih kartica radionica i kartica tehnicara je najviSe
godina dana.



Ukoliko je kartici koja je izdana ovlastenoj radionici ili pojedinom tehniGaru potrebno produljiti
valjanost, a oSteéena je, ne radi ispravno, izgubljena je ili ukradena, ovlastena pravna osoba za
izdavanje kartica izdaje zamjensku Kkarticu u roku od pet radnih dana od primitka potpunog
zahtjeva u tom smislu.

Ukoliko se nova kartica izdaje kao zamjena za staru, nova kartica nosi isti »radionicki« podatkovni
broj, ali se indeks povec¢ava za jedan. Ovlastena pravna osoba za izdavanje kartica vodi upisnik
izgubljenih, ukradenih ili neispravnih kartica.

Drzave poduzimaju sve potrebne mjere kako bi sprijecCile krivotvorenje kartica koje se dijele
ovlastenim tehni¢arima ili radionicama;

Ovlasteni tehnicar ili radionica umece posebnu oznaku na Zigove koje stavlja, te osim toga,
upisuje za tahografski uredaj sukladno Prilogu lll. ovoga Pravilnika, elektronske sigurnosne
podatke, naroCito za obavljanje pregleda vjerodostojnosti. Nadlezne vlasti svake drzave Clanice
vode upisnik oznaka i elektronskih sigurnosnih podataka koje koriste te odobrenih izdanih
radionickih i tehniCarskih kartica.

Ovlastena pravna osoba za izdavanje kartica dostavlja Komisiji EZ popise ovlastenih tehnicara i
radionica te kartica koje su im izdane i dostavljaju joj preslike oznaka i potrebnih informacija koje
se odnose na koriStene elektronske sigurnosne podatke.

Tipska plocica, kao Sto je opisano u Prilogu Il. i lll. ovoga Pravilnika koristi se kao potvrda da je
ugradnja tahografskog uredaja obavljena u skladu sa zahtjevima ovoga Pravilnika.

Sve pecate mogu ukloniti tehnicari radionica odobrenih od Ministarstva sukladno stavku 1. ovog
Clanka, ali u okolnostima opisanim u glavi V. stavak 4. Priloga Il. ovoga Pravilnika.

[1l. UPORABA TAHOGRAFSKOG UREDAJA

Clanak 10.

Poslodavac i vozaCi osiguravaju ispravno funkcioniranje i pravilno koriStenje tahografskog uredaja
sukladno Prilogu Il. ovoga Pravilnika i vozacke kartice ukoliko se od vozacCa zahtijeva da upravlja
vozilom opremljenim tahografskim uredajem sukladno Prilogu lll. ovoga Pravilnika.

3.

Clanak 11.
Poslodavac izdaje dovoljan broj tahografskih listia vozaima vozila koja su opremljena
tahografskim uredajem sukladno Prilogu Il. ovoga Pravilnika, imajuéi u vidu ¢injenicu da su takvi
tahografski listiéi u sustini osobni, trajanje sluzbe i moguéu obvezu zamjene tahografskog listi¢a
koji su osteceni ili ih je uzeo inspektor cestovnog prometa ili policijski sluzbenik. Poslodavac
izdaje vozacima samo odgovarajuCe tahografske listice pogodne za koriStenje u opremi koja je
ugradena u vozilo.
Ukoliko je vozilo opremljeno tahografskim uredajem sukladno Prilogu Ill. ovoga Pravilnika,
poslodavac i voza¢ osiguravaju, uzimajuéi u obzir duljinu trajanja sluzbe, ispravno obavljanje
ispisa na zahtjev iz Priloga lll. ovoga Pravilnika prilikom nadzora.
Poslodavci su duzni Guvati tahografske ispise, kad god su ispisi izvrSeni radi uskladenja s
¢lankom 12. stavkom 1. ovoga Priloga, kronoloSkim redoslijedom i u Citljivom obliku barem
godinu dana nakon njihovog koriStenja, te ih na zahtjev dati vozaCima kad oni to zatraze.
Poslodavci su takoder duzni dati kopije preuzetih podataka s kartica vozaca doticnim vozacima
koji ih zatraZe, kao i ispise podataka s tih kopija. Tahografski listi¢i, ispisi i preuzeti podaci
pokazuju se ili predaju na zahtjev inspektora cestovnog prometa ili policijskog sluzbenika.
Vozacku karticu iz Priloga Ill. ovoga Pravilnika izdaje, na zahtjev vozaCa koji ima stalno
prebivaliSte u Republici Hrvatskoj, pravna osoba za izdavanje kartica ovlastena od Ministarstva.

(a) »Stalno prebivaliSte« oznatava mjesto u kojem osoba obi¢no Zivi, tj. tijekom najmanje 185 dana u

jednoj kalendarskoj godini, zbog privatnih i radnih obveza ili, kod osoba bez radnih obveza, zbog
privatnih obveza koje iskazuju blisku vezu izmedu takve osobe i mjesta u kojem Zivi.

Medutim, stalno prebivaliSte osobe Cije su radne obveze u razli¢itom mjestu od njezinih privatnih
obveza i koja stoga zivi na razliCitim mjestima koja se nalaze u dvije ili viSe drzava smatra se
mjesto njezinih privatnih obveza, pod uvjetom da se takva osoba tamo redovito vra¢a. Posljednji
uvjet ne treba ispuniti ukoliko osoba zivi u drugoj drzavi kako bi obavljala duznost na odredeno
vrijeme.



(b) Vozaci dokazuju svoje mjesto stalnog prebivaliSta na bilo koji primjereni nacin, kao Sto su njihove
osobne karte ili neki drugi valjan dokument.

(c) Ukoliko pravna osoba koja izdaje vozaCku karticu sumnja u valjanost izjave o stalnom
prebivalistu iz tocke (b), ili za potrebe odredene posebne kontrole, one mogu zahtijevati dodatne
informacije ili dokaze.

(d) Pravna osoba ovlastena za izdavanje kartica vode racuna, u mjeru u kojoj je moguée, da
podnositelj zahtjeva veé nije nositelj valjane vozacke kartice.

4.

(a) Pravna osoba ovlastena za izdavanje kartica personalizira vozacku karticu sukladno odredbama
Priloga lll. ovoga Pravilnika.

Za administrativne potrebe, vozacka kartica ne moze imati valjanost duzu od pet godina.

Voza¢ moze biti nositelj jedne valjane vozacke kartice. Voza¢ je ovlasSten koristiti samo svoju
vlastitu personaliziranu vozacku karticu. Voza¢ ne smije koristiti vozacku karticu koja je
neispravna ili kojoj je istekla valjanost.

Kod izdavanja nove vozacke kartice koja zamjenjuje staru nova kartica nosi isti redni broj
izdavanja, ali se indeks uve€ava za jedan. Pravna osoba ovlastena za izdavanje kartica vodi
upisnik izdanih, ukradenih, izgubljenih ili neispravnih vozackih kartica u trajanju koje je
najmanje jednako trajanju njihove administrativne valjanosti.

Ukoliko se vozaCka kartica osteti, neispravna je ili izgubljena ili ukradena, pravna osoba
ovlastena za izdavanje kartica izdaje zamjensku karticu u roku od pet radnih dana od primitka
podrobnog zahtjeva u tu svrhu.

Kod zahtjeva za obnavljanje kartice kojoj ubrzo istice valjanost pravna osoba ovlastena za
izdavanje kartica izdaje novu Kkarticu prije isteka valjanosti pod uvjetom da joj je dostavljen
zahtjev unutar roka utvrdenoga u Clanku 3. stavak 1. podstavak 2. ovoga Priloga.

(b) Vozacke kartice se izdaju samo podnositeljima zahtjeva koji podlijezu odredbama Zakona.

(c) Vozacka kartica je osobna i ne moze se tijekom sluzbenog trajanja valjanosti povuéi ili opozvati iz
bilo kojeg razloga, osim ukoliko inspekcija cestovnog prometa ili policijski sluzbenik ustanovi da je
kartica krivotvorena ili da vozac koristi karticu Ciji on nije nositelj ili da je kartica Ciji je nositelj
dobivena temeljen laznih izjava i/ili krivotvorenih dokumenata. Ukoliko takve mjere opoziva ili
povlacenja poduzme Republiku Hrvatsku u odnosu na drugu drzava koja je izdala vozacku
karticu, Republika Hrvatska vraéa karticu vlastima drZzave koja ju je izdala i navodi razloge
njezinog vracanja.

(d) Vozacke kartice koje izdaju druge drzave se priznaju.

Ukoliko je nositelj valjane vozacke kartice koju je izdala druga drzava uspostavio svoje stalno
mjesto prebivaliSta u Republici Hrvatskoj, on moze zahtijevati zamjenu kartice za istovrijednu
vozacku karticu; odgovornost je ovlastene pravne osobe za izdavanje kartica koja obavlja
zamjenu da provjeri prema potrebi je li izdana kartica stvarno joS uvijek valjana.

Druge drzave koje obavljaju zamjenu vraéaju staru karticu vlastima drzave izdavanja i navode
razloge za takav postupak.

(e) Ukoliko druga drzava mijenja ili zamjenjuje vozacku karticu, promjena ili zamjena te naknadna
promjena ili obnavljanje upisuje se u toj drzavi.

(f) Druge drzave poduzimaju sve potrebne mjere kako bi sprijeCile svaku moguénost krivotvorenja
vozackih kartica.

2. Ministarstvo osigurava dostupnost podataka koji su potrebni za pracenje sukladnosti o ugradnji i
koriStenju uredaja za ogranicavanje brzine za neke kategorije motornih vozila medu drzavama,
koje tahografski uredaj biljezi i pohranjuje sukladno Prilogu Ill. ovoga Pravilnika, u trajanju od
najmanje 365 dana nakon dana njihovog upisivanja i njihovu raspolozivost u uvjetima koji jamce
sigurnost i tocnost podataka.

Drzave poduzimaju sve potrebne mijere, naroCito kako bi osigurale da ponovna prodaja ili
ugradnja tahografskog uredaja koji je bio na popravku ili duze vrijeme uskladisten ne narusi
zadovoljavajucu primjenu ovoga stavka.

Clanak 12.

1. Vozadi ne smiju koristiti prljave ili oSte¢ene tahografske listi¢e ili vozacke kartice.
Tahografski listi¢i moraju biti primjereno zasti¢eni.



U slucaju da se osSteti tahografski listi€ na kojemu su zapisi, vozaci ga prilazu rezervnom
tahografskom listi¢u koji ga nadomjesta.

Ukoliko vozac zeli obnoviti svoju vozacku karticu mora postaviti zahtjev ovlastenoj pravnoj osobi
Za izdavanje kartica najkasnije 15 radnih dana prije isteka roka kartice.

Ukoliko je vozacka kartica oSteéena, radi neispravno ili je izgubljena ili ukradena, voza¢ u roku od
sedam kalendarskih dana postavlja zahtjev za njezinu zamjenu ovlastenoj pravnoj osobi za
izdavanje kartica.

Ako je kartica vozaca oStecena, neispravna ili nije u posjedu vozaca, vozac je duzan:

(a) na pocetku voznje izvrsiti ispis svih podataka o vozilu kojim upravlja, te na ispis upisati sljedece:
(i) podatke koji omogucuju identifikaciju vozaca (ime, broj kartice vozaca ili vozacke dozvole sa
svojim potpisom);

(i) razdoblja spomenuta u stavku 3. alineja druga, (b), (c) i (d) ovoga Clanka;

(b) na kraju svoje voZnje, ispisati informacije koje se odnose na vremensko razdoblje koje je
zabiljezio tahografski uredaj, zabiljeziti sva razdoblja drugih poslova, raspolozivosti i odmora od
ispisa koji je izvrSen na pocetku voznje ako ih nije zabiljezio tahografski uredaj, te naznaciti na
tom dokumentu sve podatke koji omogucéuju identifikaciju vozaca (ime, broj kartice vozaca ili
vozacke dozvole sa svojim potpisom),

2. Vozac¢i moraju koristiti tahografske listi¢i ili vozacke kartice svaki dan voZnje, od trenutka kad
preuzmu vozilo. Tahografski listiéi ili vozacka kartica se ne oduzima prije kraja dnevnog radnog
vremena, osim ako je drukéije odobreno. Tahografski listiéi ili vozacka kartica se ne smije koristiti
dulje od razdoblja za koje je namijenjen.

Kad voza¢ nije u mogucénosti koristiti tahografski uredaj u vozilu zbog toga sto je udaljen od vozila,
vremenska razdoblja iz stavka 3, druga alineja pod (b), (c) i (d) ovoga ¢lanka mora:

(a) ako je vozilo opremljeno tahografskim uredajem u skladu s Prilogom Il. ovoga Pravilnika, vozac
mora unijeti potrebne podatke u tahografski listiéi ruéno, automatskim biljezenjem ili na drugi
nacin, Citljivo i bez prljanja tahografskih listi¢a, ili

(b) ako je vozilo opremljeno tahografskim uredajem u skladu s Prilogom lll. ovoga Pravilnika, vozac
mora unijeti podatke na karticu.

Ako se u vozilu opremljenom tahografskim uredajem u skladu s Prilogom lll. ovoga Pravilnika
nalazi viSe od jednog vozaca, svaki voza¢ duzan je karticu vozaCa umetnuti u ispravan utor
tahografskog uredaja.

Ukoliko se u vozilu nalazi viSe od jednog vozaca, vozaCi unose izmjene na tahografski listi¢, tako
da se podaci iz Poglavlja Il., to¢aka 1. do 3. Priloga Il. ovoga Pravilnika zapiSu na tahografski
listi¢ ili vozacku karticu vozaca koji uistinu vozi.

3. Vozaci moraju:

- pobrinuti se da vrijeme zapisano na tahografskom listiCu bude u skladu sa sluzbenim
vremenom u drzavi u kojoj je vozilo registrirano,
- koristiti prekidace koji omogucuju da sljede¢a vremenska razdoblja zapisuju zasebno i

razlicito:
a) pod oznakom : vrijeme voznje
b) pod oznakom : »Ostali poslovi« su aktivhosti koje su definirane kao radno

vrijeme, ukljucujuci i sve poslove za istog ili drugog poslodavca u ili izvan sektora prijevoza;
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c) pod oznakom : »razdoblje raspolozivosti« je razdoblje koje se iskljucuje iz radnog
vremena, a oznacava:



i) razdoblja tijekom kojih mobilni radnik ne mora ostati na svom radnom mjestu, ali mora biti
na raspolaganju za sve pozive kako bi pocCeo ili nastavio voziti ili obavljati druge poslove, a koja
ne ukljuCuju razdoblja stanke i odmora. Razdoblja raspolozivosti ukljuCuju posebno razdoblja
tijekom kojih mobilni radnik prati vozilo koje se prevozi trajektom ili vlakom, te razdoblja
¢ekanja na granicnim prijelazima ili zbog zabrane prometovanja. Razdoblja i njihovo
predvideno trajanje moraju mobilnom radniku bit poznati unaprijed, odnosno, prije polaska ili
neposredno prije stvarnog pocetka utvrdenog razdoblja ili pod opéim uvjetima dogovorenim
izmedu socijalnih partnera,

ii) za mobilne radnike koji voze u timu, vrijeme koje provedu sjedeéi pored vozaca ili na leZzaju
dok je vozilo u kretanju;

druga razdoblja pripravnosti, su:

- vrijeme ¢ekanja, tj. razdoblje tijekom kojeg vozaci moraju ostati na svom radnom mjestu
samo kako bi mogli odgovoriti na poziv da zapocnu ili nastave voznju ili obave neki drugi
posao,

- vrijeme provedeno na suvozackom mjestu tijekom voznje,

- vrijeme

provedeno spavajuéi u kabini tijekom voznje;
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d) pod oznakom : prekid rada i dnevni odmor.

4. Druge drzava mogu dopustiti da se na tahografske listice u vozilima registriranima na njihovom

5.

]

teritoriju zapiSu pod oznakom sva razdoblja iz stavka 3. druge alineje ovoga Clanka,
tocaka (b) i (c) ovoga Clanka.

Svaki ¢lan posade unosi sljedeée informacije na svoj tahografski listic.

Vozac upisuje u tahografski uredaj sukladno Prilogu lll. ovoga Pravilnika oznake zemalja u
kojima zapocinje i zavrSava njegovo dnevno radno vrijeme.

Gore navedene podatkovne zapise aktivira voza¢, a mogu biti u potpunosti rucni ili
automatski ukoliko je tahografski uredaj povezan sa satelitskim sustavom nadzora;

a) na pocetku uporabe tahografskog listica - svoje prezime i ime;

b) nadnevak i mjesto pocetka te nadnevak i mjesto zavrSetka uporabe listica;

c) registarsku oznaku vozila koje mu je dodijeljeno na pocetku prve voznje zapisane na
tahografskom listicu te, u slucaju promjene vozila, tijekom uporabe listi¢a;

d) stanje brojaca kilometara:

- na pocetku prve voznje zapisane na tahografskom listicu,

- na kraju zadnje voZnje zapisane na tahografskom listicu,

- u sluc¢aju promjene vozila tijekom radnoga dana (stanje brojaca u vozilu koje napusta i
stanje u vozilu koje mu je dodijeljeno);

e) vrijeme svake promjene vozila.

Tahografski uredaj naveden u Prilogu Il. ovoga Pravilnika mora biti izraden tako da je
ovlastenom inspektoru cestovnog prometa i policijskom sluzbeniku omoguceno, ako je
potrebno, po otvaranju tahografskog uredaja, procitati zapise koji se odnose na proteklo
vrijeme od devet sati prije kontrole, a da tahografski listi¢ trajno ne deformira, oSteti ili uprlja.
Tahografski uredaj mora biti izraden tako da je bez otvaranja kuéiSta moguce provjeriti
nalaze ili u njemu tahografski listici.

Ukoliko vozaC upravlja vozilom opremljenim tahografskim uredajem sukladno Prilogu II.
ovoga Pravilnika, vozaC mora predocCiti inspektoru cestovnog prometa ili policijskom
sluzbeniku sve ono Sto od njega trazi:

(i) tahografske listiCe za tekuéi tjedan i tahografski listi¢ za posljednji dan svoje voznje
tijekom prethodnog tjedna,



(ii) vozaCku karticu ukoliko je nositelj iste, i

(iii) ispise tahografskog uredaja opisane u Prilogu lll. ovoga Pravilnika koji se odnose na
razdoblja navedena u stavku 3. drugoj alineji tockama (a), (b), (¢) i (d) ovoga Clanka ukoliko je
upravljao vozilom opremljenim takvim tahografskim uredajem u razdoblju iz prve alineje
ovoga stavka.

Vremenska razdoblja spomenuta pod (i) i (iii) obuhvacat ¢e tekuéi dan i prethodnih 28 dana.
Ukoliko vozaC upravlja vozilom opremljenim tahografskim uredajem sukladno Prilogu lll.
ovoga Pravilnika, voza¢ mora biti u moguénosti predociti, kada god inspektor cestovnog
prometa i policijski sluzbenik zatrazi:

(i) svoju vozacku karticu,

(ii) sve rucno izvrSene zabiljeSke i ispise izvrSene u tekuéem tjednu i u prethodnih 15 dana,
(iii)y tahografski listi¢ koji odgovara istom razdoblju koje se spominje u prethodnom
podstavku, tijekom kojega je upravljao vozilom opremljenim uredajem za biljezenje u skladu
s Prilogom Il. ovoga Pravilnika.

Vremenska razdoblja spomenuta pod (ii) obuhvaéat ¢e tekuéi dan i prethodnih 28 dana.
Inspektor cestovnog prometa i policijski sluzbenik moze provjeriti uskladenost tahografskih
listia, prikazanih ili ispisanih podataka koje je zabiljezio tahografski uredaj ili kartice vozaca
ili, u nedostatku prethodnoga, pregledom svih drugih pomoénih dokumenata koji
opravdavaju nepostivanje odredaba kao Sto su one Clanka 4., stavaka 2. i 3. ovoga Priloga.
Zabranjeno je krivotvoriti, zatajiti ili unistiti podatke zabiljezene na tahografskom listicu,
spremljenom u tahografskom uredaju ili na vozackoj kartici, ili ispisima tahografskog uredaja
kako je opisano u Prilogu lll. ovoga Pravilnika. Isto vrijedi za svako rukovanje tahografskim
uredajem, tahografskim listicem ili vozackom karticom koje moZe imati za posljedicu
krivotvorenje, zatajivanje ili uniStenje podataka i/ili tiskane informacije. Nikakav uredaj koji bi
se mogao koristiti za takvu namjenu ne smije biti na vozilu.

Clanak 13.

U slucaju kvara ili nepravilnosti u radu tahografskog uredaja poslodavac ga, ¢im mu to
dopuste okolnosti, daje na popravak ovlastenoj radionici.

Ukoliko se vozilo ne moze vratiti u bazu u roku od tjedan dana od dana nastanka kvara ili
otkri¢a nepravilnosti u radu, popravak se obavlja na putu.

Inspekcija cestovnog prometa ili policijskih sluzbenika moze zabraniti koristenje vozila u
slucajevima da kvar ili nepravilnost u radu nisu otklonjeni.

Kada je tahografski uredaj neupotrebljiv ili neispravan, vozaci upisuju na tahografski listié ili
ispise zapisa ili na privremeni tahografski listi¢ koji se prilaze ispisu zapisa ili vozackoj kartici,
na koji upisuje podatke koji mu omogucéavaju identifikaciju (broj vozacke kartice i/ili ime i/ili
broj vozacke dozvole), ukljuujuéi njegov potpis, sve podatke za razliCita razdoblja koja viSe
nisu zabiljezena ili ispravno zabiljezena u tahografskom uredaju.

Ukoliko je vozacka kartica oStecena, neispravna ili izgubljena ili ukradena, voza¢ na kraju
putovanja ispisuje podatke koji se odnose na razdoblja zabiljeZzena tahografskim uredajem i
oznaCava na takvom dokumentu pojedinosti koje omoguéavaju njegovu identifikaciju (broj
vozacke kartice i/ili ime i/ili broj vozacke dozvole), ukljucujuéi njegov potpis.

Ukoliko je vozaCka kartica oStec¢ena ili ukoliko ne radi ispravno, vozac istu vra¢a ovlastenoj
pravnoj osobi za izdavanje kartica. Krada vozacke kartice podlijeZze davanju sluzbene izjave
nadleZznim vlastima drzave u kojoj je doslo do krade.

Gubitak vozacke Kkartice prijavljuje se sluzbenom izjavom ovlastenoj pravnoj osobi ili
nadleznim vlastima drzave koja je istu izdala i nadleznim vlastima drzave stalnog prebivalista
ukoliko se one razlikuju.

VozaC€ moZe nastaviti voziti bez vozacke kartice u razdoblju od najviSe 15 kalendarskih dana i
ili duze ukoliko je to potrebno da bi se vozilo vratilo u svoje poslovne prostore, pod uvjetom
da moze dokazati nemoguénost predoCavanja ili koriStenja kartice tijekom navedenog
razdoblja.

Ukoliko su vlasti drzave u kojoj vozac ima svoje stalno prebivaliSte razliite od onih koje su
izdale karticu i ukoliko se od potonjih trazi obnavljanje, promjena ili zamjena vozacke kartice,
one obavjeStavaju vlasti koje su izdale staru karticu o podrobnim razlozima njezinog
obnavljanja, promjene ili zamjene.



Clanak 14.

Izmjene i dopune potrebne za prilagodbu Priloga I, Il. | lll ovoga Pravilnika tehnickom razvitku
donosit ée se u postupku utvrdenom u ¢lanku 16. ovoga Priloga.

Clanak 15.

Kod pozivanja na postupak propisan u ovom ¢lanku, Komisiji EZ pomaze odbor sastavljen od
predstavnika drzava kojim predsjedava predstavnik Komisije EZ.

Predstavnik Komisije EZ podnosi odboru nacrt mjera koje treba poduzeti. Odbor daje svoje
misSljenje o nacrtu unutar roka koji moZe odrediti predsjedavajuéi sukladno Zurnosti
predmeta. Misljenje donosi vecina ¢lanova odbora a odluku Vijeé¢e po prijedlogu Komisije EZ.
Glasovi predstavnika drzava unutar odbora ponderiraju se na odreden nacin. Predsjedavajuci
ne glasa.

Komisija EZ donosi predvidene mjere ukoliko su u skladu s misljenjem odbora.

Ukoliko predvidene mjere nisu u skladu s misljenjem odbora ili ukoliko nije donijeto
misljenje, Komisija EZ bez odlaganja podnosi Vije¢u prijedlog koji se odnosi na mjere koje
treba poduzeti. Vijeée donosi odluku kvalificiranom veéinom.

Ukoliko po isteku razdoblja od tri mjeseca od datuma dostavljanja Vijeéu, Vijeée nije donijelo
odluku, predlozene mjere donosi Komisija EZ.

Clanak 16.
Drzave po savjetovanju s Komisijom EZ pravovremeno donose zakone i druge propise nuzne
za provedbu izmjena na sustavima tahografskih uredaja.
Te mjere, izmedu ostalog, ukljuCuju i reorganizaciju, postupak i mehanizme provodenja
kontrole primjene i kazne u sluc€aju povrede ovoga Pravilnika.
Drzave jedna drugoj pomazu u primjeni i kontroli odredbi ovog Pravilnika kao i njezine
primjene.
U okviru te obostrane pomoéi mjerodavna tijela drzava redovito jedna drugima Salju sve
dostupne podatke o:
- povredama ovoga Pravilnika od strane osoba koje nemaju stalno boraviste u toj drzavi i
kaznama za takve povrede,
- kaznama kojima drzava kaznjava osobe sa stalnim boraviStem u toj drzavi za takve
povrede pocinjene u drugim drzavama ¢lanicama.

PRILOG II.

PROPISI O IZRADI, ISPITIVANJU, UGRABDIVANJU | NADZORU

. OPCA OBILJEZJA | FUNKCIJE TAHOGRAFSKOG UREDAJA

Tahografski uredaj mora zapisivati sljedece:

1. duljinu prijedenog puta vozila;

2. brzinu vozila;

3. trajanje upravljanja vozilom;

4. trajanje drugih vrsta rada i pripravnosti;

5. trajanje prekida rada i dnevnog odmora;

6. otvaranje kuéista u koje je umetnut tahografski listic;

7. Za tahografske uredaje (elektronske) koji rade na principu signala koji se prenosi elektronskim
putem od senzora udaljenosti i brzine, svaki prekid napajanja uredaja od 100 milisekundi (osim
rasvjete), te napajanja senzora udaljenosti i brzine te svaki prekid signalne veze sa senzorom
udaljenosti i brzine.

U vozilima kojima se koriste dva vozaCa uredaj mora na dva razliCita lista istodobno i odvojeno
zapisivati podatke za razdoblja navedena pod tockama 3., 4. i 5. ovoga Priloga Il. ovoga Pravilnika.



II. IZRADBENI ZAHTJEVI ZA TAHOGRAFSKI UREDAJ

(a) Opéi zahtjevi

1

1.1

1.2.

1.3.

5.1.
5.2.

7.2.

Tahografski uredaj ukljucuje sljedece instrumente:

Pokazne dijelove uredaja koji pokazuju:

- duljinu prijedenoga puta vozila (brojac¢ kilometara),

- brzinu (brzinomjer),

- vrijeme (sat).

Zapisne dijelove uredaja koji obuhvacaju:

- zapisne dijelove koji zapisuju duljinu prijedenoga puta vozila,

- zapisne dijelove koji zapisuju brzine.

Nacin oznaCavanja otvaranja tahografskog uredaja koji na tahografskom listiCu pokazuje

pojedinacéno:

- svako otvaranje tahografskog uredaja s listi¢ima;

- za tahografski (elektronski) uredaj kako je definiran u tocki 7. Poglavlja |. ovoga Priloga,
svaki prekid napajanja uredaja dulji od 100 mili sekundi (osim rasvjete), najkasnije pri
ponovnom ukljucivanju napajanja;

- za tahografski (elektronski) uredaj kako je definirano u tocki 7. Poglavlja |. ovoga Priloga,
svaki prekid napajanja senzora udaljenosti i brzine dulji od 100 milisekundi, te svaki
prekid signalne veze sa senzorom udaljenosti i brzine.

Moguéa prisutnost dodatnih mehanizama u tahografskom uredaju, koji nisu navedeni u

gornjem popisu, ne smije ometati ispravan rad propisanih instrumenata ili njihovo ocitavanje.

Za homologaciju tahografskog uredaja treba predati zajedno s takvim dodatnim

mehanizmima.

Materijali

Svi sastavni dijelovi tahografskog uredaja moraju biti nacinjeni od dovoljno stabilnih i

mehanicki otpornih materijala stabilnih elektromagnetskih obiljezja | moraju biti tipsko

odobreni.

Mjerenje prijedene udaljenosti

Prijedene udaljenosti mogu se mjeriti i zapisivati:

- pri kretanju vozila unaprijed i unatrag, ili

- samo pri kretanju vozila unaprijed.

Nijedan zapis o kretanju unatrag ne smije ni u kojem slu¢aju utjecati na jasnocu i toénost

ostalih zapisa.

Mjerenje brzine

Brzina e se mjeriti u rasponu navedenom u tipskom odobrenju.

Vlastita frekvencija i prigusenje mjernog uredaja moraju biti takvi da instrumenti koji

pokazuju i zapisuju brzinu mogu, unutar mjernog podrucja, slijediti promjenu brzine od 2

m/s2, ne prelazeéi granice najvecih dopustenih pogresaka.

Mjerenje vremena (sat)

Komanda mehanizma za podeSavanje sata mora biti smjeStena unutar kuéiSta s

tahografskim listifem; svako otvaranje tog kuéiSta mora se automatski zabiljeziti na

tahografskom listicu.

Ako mehanizmom koji pomice tahografski listi¢ upravlja sat, taj sat mora nakon Sto se do

kraja navije, ispravno raditi najmanje 10% dulje nego Sto traje zapisivanje, Sto ovisi o

najvecoj koli¢ini tahografskih listica u tahografskom uredaju.

Osvjetljenje i zastita

Pokazni dijelovi tahografskog uredaja moraju biti opremljeni odgovarajuéim osvjetljenjem

koje ne zasljepljuje.

U normalnim uvjetima svi unutarnji dijelovi uredaja moraju biti zastiCeni od vlage i prasSine.

Osim toga, mora ih se zastititi od dodira kucistima koja imaju propisana mjesta za pecacenje.

(b) Pokazni dijelovi

1.

1.1.

Pokazivac duljine prijedenoga puta (brojac kilometara)

Vrijednost najmanjeg mjernog stupnjevanja na ljestvici instrumenta koji pokazuje prijedenu
udaljenost mora biti 0,1 kilometar. Brojke koje oznacuju svakih 100 metara prijedenoga puta
moraju se jasno razlikovati od onih koje predstavljaju cijele kilometre.



1.2.
1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Brojke na brojacu kilometara moraju biti jasno Citljive i biti visoke najmanje 4 mm.

Brojac¢ kilometara mora omoguéiti prikaz od najmanje 99 999,9 kilometara.

Pokazivac brzine (brzinomjer)

Unutar mjernog podrucja, ljestvica brzine mora imati linearnu podjelu od 1, 2, 5 ili 10
kilometara na sat. Vrijednost stupnjevanja brzine (razmak izmedu dvije uzastopne oznake)
ne smije prelaziti vrijednost 10% najvece vrijednosti brzine koju ljestvica pokazuje.

Nije potrebno brojéano oznacivanje izvan mjernog podrucja.

Duljina svakog razmaka na ljestvici koji predstavljaju promjenu brzine od 10 kilometara na
sat ne smije biti manja od 10 milimetara.

Na pokazivacu s kazaljkom, udaljenost izmedu kazaljke i ljestvice ne smije biti veca od tri
milimetra.

Pokaziva¢ vremena (sat)

Pokazivaé vremena mora biti vidljiv izvana, a oditavanje mora biti pouzdano, lako i
nedvojbeno.

(c) Zapisni dijelovi

1

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

3.2.

4.2.

Opéi zahtjevi

Svaki tahografski uredaj, bez obzira na oblik tahografskog listia (vrpca ili disk), mora imati
oznaku koja omogucéava pravilno ulaganje tahografskog listi¢a, tako da vrijeme oznaéeno na
tahografskom listiCcu odgovara vremenu koje pokazuje sat.

Mehanizam koji pomice tahografski listic mora omoguciti da se listic pomice bez praznog
hoda te da se mozZe u svako vrijeme umetnuti i izvaditi.

Kod tahografskih listica u obliku diska mehanizmom za pomicanje mora upravljati satni
mehanizam. U tom slucaju, okretanje tahografskog listica mora biti neprekidno i jednoliéno s
brzinom ne manjom od 7 milimetara na sat, mjereno na unutarnjem rubu plohe za
zapisivanje brzine vozila.

Kod tahografskih listiéa u obliku vrpce, €iji mehanizam za pomicanje kontrolira satni
mehanizam, brzina pravocrtnog pomicanja mora biti najmanje 10 milimetara na sat.

Duljina prijedenog puta vozila, brzina vozila i svako otvaranje kuéista s tahografskim listicem
ili listovima moraju se zapisivati automatski.

Zapisivanje duljine prijedenog puta

Svaki kilometar prijedenog puta mora biti prikazan na odgovaraju¢oj koordinati zapisom
duljine od najmanje 1 mm.

Cak i pri brzinama koje doseZu gornju granicu mjernog podrugja, zapis duljine prijedenog
puta mora biti jasno Citljiv.

Zapisivanje brzine

Bez obzira na oblik tahografskog listi¢a, pisaljka za brzinu mora biti vodena pravocrtno i
okomito na smjer pomicanja listi¢a. Medutim, kretanje moze biti i kruzno ako su zadovoljeni
sljedecéi uvjeti:

- trag crtanja pisaljke mora biti okomit na srednji opseg kruga (kod tahografskog listia u
obliku diska) ili okomit na uzduznu os plohe predvidene za zapisivanje linearne brzine (kod
tahografskog listi¢a u obliku vrpce),

- odnos izmedu polumjera zakrivljenosti traga nacrtanog pisaljkom prema Sirini polja
predvidenog za zapisivanje linearne brzine ne smije biti manji od 2,4: 1, neovisno o obliku
tahografskog listi¢a,

- oznake na vremenskoj ljestvici moraju na zapisnoj plohi presijecati krivulju istoga
polumjera kao Sto ga ima trag koji crta pisaljka, a razmak izmedu oznaka na vremenskoj
ljestvici mora prikazivati vremenski odsjecak koji nije dulji od jednog sata.

Svaka promjena brzine od 10 kilometara na sat mora biti prikazana na odgovarajucoj
koordinati zapisom duljine od najmanje 1,5 milimetra.

Zapisivanje vremena

Tahografski uredaj mora biti konstruiran tako da se vrijeme voznje uvijek biljezi automatski
te da je moguée kad je potrebno pomoéu prekidaca zasebno biljeZiti ostala vremenska
razdoblja.

Na temelju znaCajki zapisanih tragova, njihovih relativnih polozaja i, ako je potrebno, oznaka
navedenih u ¢lanku 3. Priloga |. ovoga Pravilnika, mora nedvojbeno biti jasna razlika izmedu
razlicitih razdoblja.



4.3.

RazliCita razdoblja trebaju se na zapisu razlikovati razliitim debljinama relevantnih tragova
ili bilo kojim drugim oblikom koji osigurava jednaku moguénost ocitavanja i tumacenja
zapisa.

Ako je posada vozila sastavljena od vise od jednog vozaca, zapisi iz toCke 4.1. Poglavlja Il.
ovoga Priloga, moraju biti na dva odvojena tahografska listi¢a, pri ¢emu se svakom vozacu
dodjeljuje jedan. U tom slucaju pomicanjem odvojenih tahografskih listica mora upravljati
jedan mehanizam ili sinkronizirani odvojeni mehanizmi.

(d) Mehanizam za zatvaranje

1. Kuéiste u koje je uloZzen tahografski listi¢ ili listiéi i u kojem se nalazi mehanizam za
podeSavanje sata mora biti opremljeno sigurnosnom napravom protiv otvaranja.

2. Svako otvaranje kuéiSta u koje je ulozen tahografski listi¢ ili listi¢i i u kojem se nalazi
mehanizam za podeSavanje sata automatski se zapisuje na tahografskom listicu odnosno
tahografskim listicima.

(e) Oznake

1. Na prednjoj strani tahografskog uredaja moraju biti sljedece oznake:

- mjerna jedinica prijedenog puta s kraticom »km« neposredno do brojaca kilometara,
- blizu ljestvice brzine, oznaka »km/h«
- mjerno podrucje brzinomjera u obliku »Vmin...km/h, Vmax...km/h«, ako to nije oznaceno na
tipskoj plocici uredaja.
Ti zahtjevi ne vrijede za tahografe odobrene prije 10. kolovoza 1970. godine.
2. Tipska ploCica mora biti ugradena u uredaj i imati sljedeCe oznake, vidljive na uredaju nakon

ugradnje:

- naziv i adresu proizvodaca tahografskog uredaja,

- tvornicki broj i godinu proizvodnje,

- oznaku homologacije za tip tahografskog uredaja,

- stalnicu »k« uredaja u obliku »k=...0kr/km« ili »k=...imp/kmg,

- moguce je i mjerno podrucje brzinomjera u obliku propisanom u tocki 1.,

- ako je tahograf osjetljiv na nagib tako da to utjeCe na prekoraCenje dopustenih granica
pogreSaka tahografskog uredaja, dopusteni kut u obliku:
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pri cemu je o kut koji zatvara prednja ploCa tahografa s vodoravnom ravninom i u kojem je
poloZaju tahografski uredaj tipski ispitan, a kutovi B i y prikazuju najveéi dopusteni otklon
prema gore odnosno prema dolje od kuta a.

(f) Najvece dopustene pogreske tahografskog uredaja (pokazni i zapisni dijelovi uredaja)

1.

Na ispithnom mjestu prije ugradnje:

a) za duljinu prijedenoga puta:

1% viSe ili manje od stvarne duljine, uz uvjet da mjerena udaljenost nije manja od 1 km;
b) za brzinu:

3 km/h vise ili manje od stvarne brzine;

C) za vrijeme:

+ dvije min na dan, a najviSe 10 minuta nakon 7 dana, ako hod sata bez navijanja nije kraci
od sedam dana.

Kod ugradnje:

a) za duljinu prijedenoga puta:

2% viSe ili manje od stvarne duljine, uz uvjet da mjerena udaljenost nije manja od 1 km;
b) za brzinu:

4 km/h vise ili manje od stvarne brzine;

C) za vrijeme:



+ dvije minute na dan, ili

+ 10 minuta na 7 dana.

Tijekom uporabe:

a) za duljinu prijedenoga puta:

4% vise ili manje od stvarne duljine, uz uvjet da mjerena udaljenost nije manja od 1 km;

b) za brzinu:

6 km/h viSe ili manje od stvarne brzine;

C) za vrijeme:

+ dvije minute na dan, ili

+ 10 minuta na 7 dana.

Najveée dopusStene pogreske propisane u prethodnim tockama 1., 2. i 3. vrijede za
temperature od 0°C do 40°C, mjereno neposredno na tahografu.

Mijerenje najvecéih dopustenih pogreSaka propisanih u prethodnim tockama 2. i 3. izvodi se u
uvjetima propisanim u Poglavlju V. ovoga Priloga.

1. TAHOGRAFSKI LISTICI

(a) Opéi zahtjevi

Tahografski listiCi moraju biti izradeni na nacin da ne ometaju normalan rad tahografskog
uredaja te da zapisi budu neizbrisivi, Citljivi i prepoznatljivi.

Dimenzije tahografskih listica i nijedan zapis ne smiju se promijeniti tijekom rada u
normalnim uvjetima vlage i temperature.

Osim toga, mora biti moguce na tahografske listice zapisati podatke iz ¢lanka 3. stavka 5.
Priloga I. ovoga Pravilnika, a da ih se ne osteti i ne umaniji njihova Citljivost.

U normalnim uvjetima skladiStenja zapisi moraju ostati jasno Citljivi najmanje godinu dana.
Trajanje zapisivanja na tahografskim listi¢ima, bez obzira na njihov oblik, mora biti 24 sata.
Ako je medusobno povezano nekoliko diskova, radi poveéanja moguénosti neprekidnog
zapisivanja, koje se ocekuje bez zapovijedi poslodavca, spojevi pojedinih diskova moraju biti
izvedeni tako da zapisi na prijelaznim mjestima ne pokazuju ni prekid ni preklapanje.

(b) Plohe za zapisivanje i njihove ljestvice

1.

Tahografski listi¢i moraju imati sljedece plohe za zapisivanje:

- plohu predvidenu iskljucivo za zapisivanje podataka koji se odnose na brzinu,

- plohu predvidenu iskljucivo za zapisivanje podataka koji se odnose na duljinu prijedenoga
puta vozila,

- jednu ili viSe ploha za zapisivanje podataka koji se odnose na vrijeme upravljanja vozilom,
druge vrste rada i pripravnosti te prekida rada i dnevnog odmora.

Ploha za zapisivanje brzine mora biti u razmjerima od 20 kilometara na sat ili manje. Svaka
razdjelna crta mora biti obiljezena brojkom odgovarajuée brzine. Kratica »km/h« mora se
nalaziti najmanje na jednom mjestu zapisne plohe. Posljednja razdjelna crta mora se slagati
s gornjom granicom zapisnog mjernoga podrucja.

Ploha za zapisivanje duljine prijedenoga puta mora biti tako razdijeljena da broj kilometara
prijedenoga puta bude lako Citljiv.

Ploha ili plohe za zapisivanje razdoblja iz tocke 1. moraju biti oznacene tako da se mogu
jasno razlikovati razli¢ita razdoblja.

(c) Podaci koji moraju biti tiskani na tahografskim listi¢éima

Na svakom tahografskom listiCu moraju biti tiskani ovi podaci:

- naziv i adresa ili zastitni znak proizvodaca,

- oznaka homologacije uzorka tahografskog listi¢a,

- oznaka homologacije tipa ili tipova nadzornog uredaja u kojima se tahografski listi¢ moze
upotrebljavati,

- gornja granica mjernoga podrucja brzine izrazena u km/h.

Kako bi udovoljio minimalnim dodatnim zahtjevima, na svakom tahografskom listiCcu mora
biti tiskana vremenska ljestvica koja je tako podijeljena da omogucéuje izravno ocitavanje
vremena svakih 15 minuta te da se vremenski odsjeéci od 5 minuta mogu bez teSkoée
odrediti.



(d) Slobodna ploha za rukom zapisane dodatke
Tahografski listi¢ mora imati slobodnu plohu na kojoj voza¢ moZe zapisati najmanje sljedeée
podatke:
- prezime i ime vozaca,
- nadnevak i mjesto gdje je pocela uporaba listi¢a, te nadnevak i mjesto gdje je zavrSena
njegova uporaba,
- registracijska oznaka ili oznake jednog ili viSe vozila koja su vozacu dodijeljena tijekom
uporabe tahografskog listica,
- stanje brojaca kilometara vozila koje je vozacu dodijeljeno tijekom uporabe tahografskog
listi¢a,
- vrijeme svake promjene vozila.

IV. UGRADNJA TAHOGRAFSKOG UREDAJA
1. Tahografski uredaj se mora u vozilo ugraditi tako da vozaC moze sa svoga sjedala jasno
vidjeti brzinomjer, broja¢ kilometara i sat, a svi dijelovi tih instrumenata, ukljucujuéi i
prijenosne elemente, moraju istodobno biti zastiéeni od nenamjernih ostecenja.

2. Stalnica tahografa »k« mora se moci prilagoditi stalnici vozila »w« s pomoéu odgovarajuée
naprave za prilagodavanje.
Vozila koja imaju dvije ili vise prijenosnih odnosa osovina, moraju biti opremljena

preklopnom napravom s pomocéu koje se razli¢iti prijenosni odnosi automatski dovode u
odnos za koji je ucinjena prilagodba tahografa vozilu.

3. Nakon obavljenog ispitivanja vozila kod ugradnje u vozilo se pokraj tahografa ili na njega na
vidljivu mjestu stavlja propisana naljepnica sa znacCajkama bitnim za uporabu tahografa.
Poslije svakog ispitivanja tahografskog uredaja u ovlastenoj radionici koje zahtijeva izmjenu
u samoj ugradnji, potrebno je pricvrstiti novu naljepnicu sa znaCajkama bitnim za uporabu
tahografa na mjesto prethodne i zastititi je zastitnom folijom.

Na naljepnici moraju biti najmanje ovi podaci:

- naziv i adresa ili oznaka ovlastene radionice,

- stalnica »w« vozila u obliku »w=...o0kr/km«ili »w=...imp/kmy,

- djelatni opseg pogonskog kotaca u obliku »1=...mmx,

- datume kad su utvrdeni stalnica »w« vozila i djelatni opseg pogonskog kotaca.

4. Plombiranje
Ovi dijelovi moraju biti plombirani:

a) naljepnica sa znaCajkama bitnim za uporabu tahografskog uredaja, osim ukoliko je
pricvrséena tako da se ne moZe ukloniti, a da se oznake na njoj ne uniste;

b) zavrseci spojeva izmedu tahografskog uredaja i vozila;

¢) naprava za prilagodivanje i spojno mjesto gdje je ona uklju¢ena u spojni vod;

d) preklopna naprava vozila s dva ili viSe prijenosnih odnosa osovina;

e) spojevi naprave za prilagodivanje i preklopne naprave s drugim dijelovima tahografskog
uredaja;

f) kuéiSta propisana u Poglavlju Il. tocki (a) pod toc¢ki 7.2. ovoga Priloga.

U posebnim slucajevima na tahografskom uredaju mogu biti zapeCacéeni i drugi dijelovi,
sukladno certifikatu o homologaciji, a na certifikatu se moraju navesti polozaji tih pecata.
Samo pecati navedeni pod tockama (b), (c) i () mogu se ukloniti u hitnim slu¢ajevima; za
svaki sluéaj uklanjanja mora se pripremiti pismena izjava o razlozima za takav postupak koja
se predaje mjerodavnhom tijelu.

5. Kablovi koji povezuju tahografski uredaj s prijenosnikom moraju biti zastiéeni neprekinutim
plastificiranim celicnim Stitnikom zastiéenim od rde, osim ako je ista razina zastite od
manipulacije osigurana drugim sredstvom (npr. elektronskim pracenjem) kojim je moguée
otkriti prisutnost bilo kojeg sredstva nepotrebnog za ispravan rad uredaja za biljezenje, te
Gija je svrha sprijeciti pravilan rad uredaja za biljezenje kratkim spojem ili prekidom ili
izmjenom elektronskih podataka sa senzora brzine i udaljenosti. Zapecacen spoj smatra se
neprekidnim.

Ranije spomenuto elektronsko praéenje moze se zamijeniti elektronskim nadzorom kojim se
osigurava da uredaj moze zabiljeziti svako kretanje vozila, neovisno o signalu senzora brzine
i udaljenosti.



Za potrebe provedbe ove toCke, vozila M1 i N1 vozila koja su opremljena tahografom
sukladno ovom Pravilniku, a koja nisu projektirana za instaliranje kabla izmedu senzora
brzine i udaljenosti te uredaja za biljeZzenje instalira se adapter Sto blize senzoru brzine i
udaljenosti.

V. PROVJERE I ISPITIVANJA

1. Atestiranje novih i popravljenih tahografskih uredaja
Svaki tahografski uredaj, nov ili popravljen, dobiva potvrdu o ispitivanju o ispravhom radu i
to¢nosti oCitanja i zapisa.
PoCetnu provjeru i ispitivanje koja se sastoji od kontrole novog ili popravljenog uredaja i
izdavanje potvrde o ispravnosti i njegovoj uskladenosti s odobrenim prototipom ovlaséuje
proizvodad ili njihov ovlasteni predstavnik radionice.
2. Ugradnja
Kod ugradnje tahografskog uredaja u vozilo, tahografski uredaj i sama ugradnja moraju biti u
skladu s odredbama koje se odnose na granice najvecih dopustenih pogresSaka iz Poglavlja Il.
stavka (f) toCke 2. ovoga Priloga.
Ispitivanja provode ovlasteni radionice na vlastitu odgovornost.
3. Redovita ispitivanja
(a) Redovita ispitivanja tahografa ugradenih u vozilo obavljaju se najmanje svake dvije
godine.
Ta ispitivanja ukljucuju sljedece provjere:
- radi li uredaj ispravno,
- ima li uredaj oznaku homologacije tipa,
- je li priévrséena naljepnica sa znacajkama bitnim za uporabu tahografskog uredaja,
- jesu li pecati na uredaju i drugim ugradenim dijelovima netaknuti,
- koliki je stvarni opseg pogonskog kotaca.
(b) Ispitivanje u svrhu uskladivanja s odredbom Poglavlja lll. stavka (f) toCke 3. ovoga Priloga
0 granicama najveéih dopustenih pogreSaka obavlja se najmanje svake dvije godina, pri
¢emu se mora zamijeniti naljepnica sa znacajkama bitnim za uporabu tahografskog uredaja.
4. Mijerenje pogreSaka
Mjerenje pogreSaka kod ugradnje i tijekom uporabe obavlja se pod normalnim uvjetima
ispitivanja, a to su:
- nenatovareno vozilo u stanju spremnom za voznju,
- tlak u gumama prema uputi proizvodaca,
- istroSenost guma u okviru propisanih dopustenih granica,
- kretanje vozila: vozilo se mora kretati snagom vlastitog motora, pravocrtno na ravnoj
povrsini brzinom od 50 + 5 km/h; ako takav postupak ima odgovaraju¢u to¢nost, mjerenje
se moZe obaviti i na odgovarajuéem ispitnom mjestu.

PRILOG Ill.

ZAHTJEVI ZA IZRADU, ISPITIVANJE, UGRADNJU | NADZOR
I. DEFINICIE

(a) »podatkovna memorija« oznacava:

sustav elektronskog pohranjivanja ugraden u tahografski uredaj koji omogucava spremanje
najmanje 365 kalendarskih dana iz tahografskog uredaja. Memorija mora biti zasticena na nacin da
sprijeCi neovlasteni pristup i rukovanje podacima i otkrije svaki takav pokusaj;

(b) »kartica vozaca« oznacava:

prijenosni uredaj za prijenos i spremanje podataka koji vlasti drzava Clanica dodjeljuju svakom
pojedinom vozaCu u svrhu prepoznavanja vozaca i spremanja bitnih podataka. Oblik i tehniCki opis
vozacke kartice (s memorijom) udovoljava zahtjevima utvrdenim u Poglavlju IV. ovoga Priloga;



(c) »kartica radionice« oznaCava:

prijenosni uredaj za prijenos i spremanje podataka za koriStenje u CitaCu kartica tahografskog
uredaja koji izdaju vlasti drzava Clanica ovlastenim tijelima. Kartica ispitne postaje identificira tijelo i
omogucava ispitivanje, umjeravanje i programiranje tahografskog uredaja;

(d) »nadzorna kartica« oznacCava:

prijenosni uredaj za prijenos i spremanje podataka za koriStenje u cCitaCu kartica tahografskog
uredaja, koji izdaju vlasti drzava cClanica nadleznim vlastima kako bi dobile uvid u podatke
spremljene u podatkovnu memorijsku ili vozacku karticu za ucitavanje, ispis i/ili skidanje;

(e) »kartica prijevoznika« oznacava:

prijenosni uredaj za prijenos i spremanje podataka koji izdaju vlasti drzave ¢lanice vlasniku vozila
opremljenih tahografskim uredajem.

Kartica prijevoznika omogucava prikaz, skidanje i ispis podataka spremljenih u tahografski uredaj
ugraden u vozilo tvrtke;

(f) »kalendarski dan« oznacava:
dan koji zapocCinje u 00.00 sati i zavrSava u 24.00 sata. Svi se kalendarski dani odnose na UTC
vrijeme (univerzalno uskladeno vrijeme);

(8) »prijenos podataka« oznaCava:

preslikavanje dijela ili cjelokupnog skupa podataka pohranjenih u podatkovnoj memoriji
tahografskog uredaja u vozilu ili u memoriji kartice vozaca.

Prijenosom se ne mogu izmijeniti ili brisati pohranjeni podaci.

Preneseni se podaci Stite na naCin da se mogu otkriti pokuSaji manipuliranja podacima; izvor
prenesenih podataka mora biti provjerljiv.

Preneseni se podaci ¢uvaju u obliku koji moze koristiti svaka ovlastena osoba;

(h) »identifikacija vozila« oznaCava:
broj (brojevi) koji identificiraju vozilo temeljem njegovog VIN-a i/ili VRN-a.

(i) svi tehnicki podaci vezani uz digitalne tahografe i izradu memorijskih kartica nalaze se u UREDBI
KOMISIJE (EZ-a) br. 1360/2002 od 13. lipnja 2002. godine kojom se sedmi put prilagodava
tehnickom napretku Uredba Vijeéa (EEZ-a) br. 3821/85 o uredajima za biljezenje u cestovnom
prijevozu.

Il. OPCA OBILJEZJA | FUNKCIJE TAHOGRAFSKOG UREDAJA

Oprema mora imati moguénost biljeZzenja, pohrane, prikaza i ispisa sljedeceg:

a) pohrana i uvanje u podatkovnoj memoriji

1. udaljenosti koju je preslo vozilo uz to¢nost od 1 km;

2. brzinu vozila;

2.1. trenutnu brzinu vozila s udestaloSéu od 1 sata u trajanju od najmanje 24 sata koriStenja
vozila;

2.2. prekoracenje dopustene brzine vozila, definirane kao vrijeme od preko 1 minute tijekom
kojeg brzina vozila prelazi 90 km/h za vozila N3 ili 105 km/h za vozila M3 (s vremenom,
datumom, maksimalnom brzinom kod prekoracenja, prosjecnom brzinom tijekom odnosnog
razdoblja);

razdoblja vremena voznje (vrijeme i datum) uz to¢nost od 1 minute;

ostala razdoblja rada ili pripravnosti (vrijeme i datum) uz tocnost od 1 minute;

prekid rada i dnevno vrijeme odmora (vrijeme i datum) uz tocnost od 1 minute;

za elektronski tahografski uredaj, koji predstavlja opremu koja informaciju o kretanju vozila
dobiva u obliku elektric¢nih signala iz davaCa impulsa, svaki prekid napajanja koji je duzi od

ook w
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10.
11.

12.
13.

14.

15.
16.

100 mili sekundi (osim osvjetljenja), napajanja davaca impulsa i svaki prekid vodenja signala
s davaca impulsa, s datumom, vremenom, trajanjem i brojem izdane kartice vozaca;

broj izdane kartice vozaCa s vr.emenom i datumom umetanja i vadenja;

za svaku karticu vozaca koja se umece po prvi put nakon $to je koriStena u drugom elementu
tahografa:

- trenutno trajanje voznje nakon posljednjeg prekida voznje ili vremena odmora,

- trajanje voznje na dan nakon posljednjeg odmora od najmanje osam sati,

- vrijeme voznje za dan izmedu dva razdoblja odmora od najmanje osam sati za prethodnih
27 kalendarskih dana s datumom, vremenom i trajanjem,

- ukupno trajanje voznje za tekuci tjedan i prethodni tjedan i ukupno vrijeme voZznje u dva
prethodna zavrSena tjedna,

- vrijeme odmora u trajanju od najmanje osam sati na dan i prethodnih 27 kalendarskih
dana u svakom slucaju, s datumom, vremenom i trajanjem,

- registarska oznaka vozila kojima se upravlja;

datum, vrijeme i trajanje voZnje bez umetnute ili ispravne vozacke kartice;

datum koji se zabiljezi na mjestima na kojima je dnevno radno vrijeme zapocelo i zavrsilo;
automatski prepoznate sistemske pogreske tahografskog uredaja s datumom, vremenom i
brojem izdavanja vozacke kartice;

pogreske kartice vozaca s datumom i vremenom i brojem izdavanja kartice vozaca;

broj radionicke kartice ovlastenog mehanicara ili radione s datumom barem posljednje
provjere i pregleda i/ili ispitivanja tahografa u skladu s odredbama ovoga Pravilnika;

broj nadzorne kartice s datumom njenog umetanja i vrstom nadzora (prikaz, ispis, prijenos
podataka). U sluCaju prijenosa podataka, potrebno je zabiljeziti razdoblje za koje su podaci
preneseni;

kada se radilo uskladivanje vremena zabiljeziti datum, vrijeme i broj kartice;

status voznje (voznja pojedinca/posade - vozaG/suvozac);

(b) pohranjivanje na karticu vozaca

1.

bitni podaci za razdoblja navedena pod tockom (a) pod tockama 3., 4., i 5. za razdoblje od
barem posljednja 28 kalendarska dana zajedno s registarskom oznakom vozila koje se vozi i
podacima iz toCke (a) pod toCaka 10., 14.i 16;

dogadaji i greSke prema tocki (a) pod tockama 6., 11. i 15. s registarskom oznakom vozila
koje se vozi:

datum i vrijeme umetanja i vadenja kartice vozacCa i udaljenost koja se prijede tijekom
odnosnog razdoblja;

datum i vrijeme umetanja i vadenja kartice suvozaca s brojem kartice;

podatke treba zabiljeziti i pohraniti na karticu vozaéa na nacin koji ¢e iskljuciti svaku
mogucénost krivotvorenja;

(c) biljezenje i pohranjivanje kada postoje dva vozaca

(d)

1
2.
3.
4
5

o

© N

kada vozila koriste dva vozaca, vrijeme voznje navedeno u tocki (a) pod tocki 3. mora se
zabiljeziti i pohraniti na karticu vozaCa koji upravlja vozilom. Tahografski uredaj mora
zabiljeZiti i Guvati u podatkovnoj memoriji i na dvije vozacke kartice istovremeno, ali odvojeno
pojedinosti o podacima navedenima u tocki (a) pod tockama 4. i 5.;

prikaz ili ispis ha zahtjev ovlastenog korisnika

datum izdavanja kartice vozaca, datum isteka kartice;

prezime i ime vozaca koji je nositelj kartice;

trenutno trajanje voznje od posljednjeg prekida voznje ili vremena odmora;

vrijeme voznje tijekom danu nakon posljednjeg vremena odmora od najmanje osam sati;
vremena voznje tijekom dana izmedu dva razdoblja odmora od najmanje osam sati za
prethodnih 27 kalendarskih dana kada je vozac vozio, s datumom, vremenom i trajanjem;
ukupno vrijeme voznje u tekuéem i prethodnom tjednu i ukupna vremena u dva puna
prethodna tjedna;

ostala razdoblja rada i pripravnosti;

vrijeme odmora u trajanju od najmanje osam sati za dan i prethodnih 27 dana, uvijek s
datumom, vremenom i trajanjem;



10.
11.

12.

13.
14.

15.
16.
17.
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19.
20.

21.

registarska oznaka vozila kojima se upravlja najmanje tijekom posljednjih 28 kalendarskih
dana s prijedenom udaljenosti vozilom i prijedenom udaljenosti u svakom danu, vremenom
prvog umetanja i posljednjeg vadenja kartice vozaca i vriemenom promjene vozila;

kada se radilo uskladivanje vremena: datum, vrijeme i broj kartice;

prekid napajanja tahografa s datumom, vr.emenom, trajanjem i brojem kartice vozaca (prema
definiciji u tocki (a) pod tocki 6.);

prekid rada davaca impulsa s datumom, vremenom, trajanjem i brojem kartice vozaca
(prema definiciji u tocki (a) pod tocki 6.);

«VIN« i/ili registarska oznaka vozila kojim se upravlja;

voznja bez kartice vozaCa kako je definirano u tocCki (a) pod toCki 9. u posljednjih 28
kalendarskih dana;

pojedinosti o pohranjenim informacijama o vozacu (kako je definirano u tocki (c));

zabiljezeni podaci o mjestima gdje je dnevno radno vrijeme zapocelo i zavrsilo;

automatski prepoznatljive sistemske greSke tahografa s datumom, vremenom i brojem
kartice vozaca;

greSke u kartici vozaca s datumom i vremenom i brojem kartice vozaca;

broj nadzorne kartice s datumom umetanja nadzorne kartice i vrstom nadzora (prikaz, ispis,
prijenos podataka). Kod prijenosa podataka je potrebno zabiljeziti za koje razdoblje su
podaci preneseni;

prekoracenje dopusStene brzine prema definiciji u tocki (a) podtocki 2.2., s datumom,
vremenom i brojem kartice vozaca, za tekuéi tjedan, i svakako posljednji dan prethodnog
tjedna;

sazeci izvjeStaja kojima se moze provjeriti sukladnost s Uredbama (EEZ-a) br. 561/2006 i

(EEZ-a) br. 3821/85 i Direktivom 88/599/EEZ.

[1l. KONSTRUKCIJSKI | FUNKCIONALNI ZAHTJEVI ZA TAHOGRAFSKI UREDAJ

(a) Opée napomene

1.1

1.2.

4.1.
4.2.

5.1.
5.2.

Svako ukljuCivanje u ili prikljuCenje na tahografski uredaj jednog ili viSe uredaja, odobrenih ili
ne, ne smije ometati ili biti u moguénosti ometanja ispravnog rada tahografskog uredaja.
Tahografski uredaj se mora dostaviti na odobrenje zajedno sa svim tako obuhvaéenim
uredajima.

Tahografski uredaj mora biti sposoban za ispravan rad u klimatskim uvjetima na koje se
normalno nailazi na teritoriju Europe.

Materijali

Svi sastavni dijelovi tahografskog uredaja moraju biti izradeni od materijala dovoljne
postojanosti i mehanicke ¢vrstoce te s postojanim elektricnim i magnetskim obiljezjima.
Svaka promjena na sastavnom dijelu opreme ili naravi materijala koji se koriste za njegovu
izradu moraju se prije koriStenja dostaviti na odobrenje vlasti koja je tahografski uredaj tipno
odobrila.

Mjerenje prijedene udaljenosti

Prijedeni put se moZe mjeriti i zabiljeziti bilo:

- na nacin da obuhvati kretanje prema naprijed i natrag, ili

- na nadin da obuhvati samo kretanje prema naprijed.

Svako biljezenje kretanja unatrag ne smije ni na koji nacin utjecati na jasnocu i to¢nost
ostalih zapisa.

Mjerenje brzine

Raspon mjerenja brzine mora se navesti u potvrdi o tipnom odobrenju.

Prirodna frekvencija i priguSenje mjernog uredaja moraju biti takvi da instrumenti koji
prikazuju i biljeze brzinu mogu, unutar mjernog opsega, pratiti promjene ubrzanja do 2 m/s2
unutar granica dozvoljenog odstupanja.

Mjerenje vremena (sat)

Vrijeme je digitalno. AZuriranje se izvodi (prema potrebi) u ovlastenoj radionici. Interno
vrijeme sata je UTC. VozaC moze prilagoditi vrijeme prikazano na ekranu u koracima po jedan
sat.

Mjerenje vremena automatski radi tahografski uredaj.

Vrijeme sata u memoriji moze se ponistiti samo umetanjem kartice radionice.

Osvjetljenje i zastita



6.1.

6.2

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Vizualni instrumenti tahografski uredaj moraju biti opremljeni primjerenim osvjetljenjem koje
ne bljesti.

U normalnim uvjetima koriStenja svi unutarnji dijelovi uredaja moraju biti zasti¢eni od vlage i
prasine. Osim toga, moraju biti izradeni tako da su zasti¢eni od intervencije neovlastenih
osoba putem kuéiSta koje ima zastitnu plombu.

Potrebno je osigurati zastitu od elektricnin smetnji i magnetskih polja u skladu sa
standardima za elektroniku u vozilima.

Vodovi koji povezuju tahografski uredaj s davacem impulsa moraju biti zasticeni
elektronskim nadzorom kao $to je Sifriranje signala, koji je u moguénosti otkriti prisutnost
unutar takvog dijela sustava svakog uredaja koji inace nije neophodan za ispravan rad
tahografskog uredaja, koji moze sprijeCiti ispravan rad tahografskog uredaja putem kratkog
spoja, prekida ili promjene elektronskih podataka iz davaca impulsa, ili udvostruc¢enjem
drugim tipno odobrenim tahografskim uredajem kada je takav uredaj povezan i stavljen u
pogon.

Cjelokupan sustav, ukljucujuéi prikljucke na davac impulsa mora biti osiguran od intervencije
neovlastenih osoba.

Tahografski uredaj mora sam ustanoviti greske.

(b) Vizualni instrumenti

Prikazi moraju biti vidljivi s vanjske strane tahografskog uredaja i pruziti jasno, jednostavno i
nedvojbeno ocitanje i u slu¢aju dvojice vozaca.

Uredaj za prikaz mora omoguciti da se podaci iz Poglavlja Il. tocke (d) prikazu na zahtjev.
Zahtjev se moze postaviti selektivno ili u slijedu.

(c) Znaci upozorenja

1. Upozorenje vozacu u trajanju od najmanje 30 sekundi ukoliko se vozilom upravlja:
- bez umetnute kartice vozaca,
- s neispravnom karticom,
- s karticom vozaca u pogreSnom utoru,
- kada je tahografski uredaj utvrdio jedan ili viSe slu¢aja unutarnje neispravnosti, posebno
one iz Poglavlja Il. tocke (d) podtocke 17.i 18.,
- iznad dopustene brzine prema definiciji u Poglavlju Il. tocki (a) podtocki 2.2.

2. Upozorenje vozacu prije prekoracenja cCetiri i pol sata trajanja voznje i devet sati dnevnog
trajanja voznje, 15 minuta prije i u trenutku prekoracenja granicne vrijednosti.

3. Upozorenje vozacu 15 minuta prije i u trenutku kada propusti postovati dnevni odmor u
trajanju od osam sati unutar posljednja 24 sata.

4. Dodatna upozorenja mogu se ugraditi na zahtjev vlasnika vozila.

5. Oblik upozorenja
Upozorenja mogu biti zvucna ili vizualna, ili kombinacija oba i moraju biti jasno prepoznatljiva
od strane korisnika.

(d) Memorija

1. Razdoblja iz Poglavlja Il. tocke (a) podtocaka 3., 4. i 5. moraju se pohraniti kada god dode do
promjene aktivnosti ili stanja.

2. Vrijeme voZnje uvijek se mora pohranjivati automatski kada je vozilo u pokretu.

3. Ostala razdoblja rada i odmora se moraju uvijek pohraniti odvojeno koriStenjem uredaja za
odabir aktivnosti.

(e) Oznake

1. Sljedece pojedinosti moraju se pojavljivati na ekranu tahografskog uredaja:
- pokraj brojke koja oznaGava prevaljenu udaljenost, jedinica mjere oznacene kraticom »kmg,
- pokraj brojke koja oznacava brzinu, zapis »km/hx«,

2. Opisna ploCica mora biti vidljiva na tahografskom uredaju i mora oznacavati sljedece

pojedinosti:

- ime i adresu proizvodaca opreme,

- identifikacijski broj proizvodaca i godinu izrade opreme,
- oznaka tipnog odobrenja tahografa,



- stalnicu tahografa u obliku »k = ... okr/km«ili k =... imp/kmg,
- po izboru, mjerni opseg brzine u obliku prikazanom u tocki 1.
Ovaj podatak tahografski uredaj moze prikazati i na zahtjev.

(f) Maksimalna odstupanja (instrumenti za prikaz i biljeZzenje)

1.

Maksimalna odstupanja odnose se na prijedenu udaljenost, brzinu i vrijeme i mjere se na
dinamometru prije ugradnje i, u okolnostima iz Poglavlja VII., prilikom ugradnje, tijekom
ispitivanja, provjere i pregleda i koristenja.

Maksimalna odstupanja utvrdena u tocki 1. vrijede za ekstremne temperature koje
odgovaraju klimatskim uvjetima na koje se redovito nailazi na teritoriju Europe.

IV. KARTICE S MEMORIJOM

A. KARTICA VOZACA (S MEMORIJOM)

1.

Umetanje/vadenje

Tahografski uredaj mora biti osmisljen tako da je kartice vozaca (s memorijom) zakljuéana u
polozaju njezinog ispravnog umetanja u Citac kartice i da se odnosni podaci s vozacke kartice
automatski pohranjuju u podatkovnoj memoriji tahografskog uredaja. Oslobadanje kartice
vozaca moze funkcionirati samo kada vozilo miruje i nakon Sto su odnosni podaci pohranjeni
na vozacku karticu.

Kapacitet memorije kartice vozaca

Kapacitet kartice vozaca mora biti dovoljan za pohranjivanje najmanje 28 kalendarskih dana
podataka iz Poglavlja Il. toCke (c) za trenutnog vozaca. Ukoliko je kartica puna, novi podaci
Zamjenjuju najstarije podatke.

Vidljivi podaci

Stranica 1. sadrzi:

(a) rijeCi »VozaCka kartica« ispisane velikim slovima na sluzbenom jeziku ili jezicima drzave
koja izdaje karticu;

»Kartice vozaCa« na drugim sluzbenim jezicima Zajednice, ispisana tako da Cini pozadinu
dozvole:

es: TARJETA DEL CONDUCTOR

dk: FORERKORT

de: FAHRERKARTE

el: KAPTA OAHIOY

en: DRIVER CARD

fr: CARTE DE CONDUCTEUR

ga: CARTA TIOMANAI

it: CARTA DEL CONDUCENTE

nl: BESTUURDERSKAART

pt: CARTAO DE CONDUTOR

fi: KULJETTAJAKORTTI

sv: FORARKORT;

(b) ime drzave ¢lanice koja izdaje karticu (opcionalno);

(c) znak raspoznavanja drzave Clanice EZ koja izdaje karticu, ispisan u negativu u plavom
pravokutniku i okruzen s 12 Zutih zvjezdica; znakovi raspoznavanja su sljededi:

B Belgija

DK Danska

D Njemacka

GR Grcka

E Spanjolska

F Francuska

IRL Irska

| Italija

L Luksemburg

NL Nizozemska

A Austrija

P Portugal



FIN Finska

S Svedska

UK Ujedinjena Kraljevina

(d) podaci koji su karakteristicni za izdanu karticu, numerirani kako slijedi:

1. prezime nositelja;

2. ime (imena) nositelja;

3. datum i mjesto rodenja;

4. (a) datum izdavanja kartice;

b) rok valjanosti kartice;

¢) ime vlasti izdavatelja (moze se ispisati na stranici 2.);

d) razli¢it broj od onog pod tockom 5., za administrativne potrebe (opcionalno);

. (@) broj vozacke dozvole, ukljucujuéi broj izdavanja zamjene;

b) broj izdavanja vozacke kartice, uklju¢ujuéi indeksni broj izdavanja zamjene;

6. fotografija nositelja;

7. potpis nositelja;

8. redovno mjesto prebivalista ili poStanska adresa nositelja (opcionalno).

Podaci iz tocke 1., tocke 2., tocke 3., toCke 4. pod toCke (b), tocke 5. pod tocke (a) i tocke 5.
pod tocke (b) takoder se pohranjuju u memoriji vozacke kartice.

Stranica 2 sadrzi:

(a) objasnjenje numeriranih stavaka koje se javljaju na stranicama 1. i 2. kartice;

(b) uz posebnu pismenu suglasnost nositelja, moze se dodati i podatak koji se ne odnosi na
administrativno vodenje vozacke kartice, kod ¢ega takav dodatak ne mijenja ni na koji nacin
koristenje obrasca kao vozacke kartice.

(
(
(
(

OBRAZAC ZA VOZACKU KARTICU

Strana 1.

Strana 1.

VOZACKA KARTICA
1.
MS 2.

3.
4a.
4b.
6. Sa.
5b.
7

()

DRZAVA CLANICA

4c.
(4d.)

Strana 2.

1. Prezime 2.Ime 3. Datum i mjesto rodenja
4a. Datum izdavanja kartice

4b. Administrativni rok valjanosti kartice

4c. Vlast izdavatelj

(4d.) Ne za domace administrativne svrhe

Sa. Broj vozacke dozvole 5b. Broj vozacke kartice
6. Fotografija

7. Potpis 8. Adresa

Molimo vratiti

NAZIV VLASTI 1 ADRESA




PRIMJER OBRASCA VOZACKE KARTICE: BELGIJSKA KARTICA
(Na znanje)

( BESTUURDERSKAART KOMNKRWK BELGEE | [ CARTE DE CONDUCTEUR  ROYAUME DE BELGIQUE )
B = I
2. Georges 2. Herald
3. 010473 Milano 3. 010374 B-7000 Mons
6.FOTO 4a. 010798  4c. B-9000 Gent 6. PHOTO d4a 010998  4c B-1180Ucde
4b. 30.06.03 4b. 30.08.03
5a. DA 003 360 5a. DB 004 380
5. 11 ABC 334455 5b. 11 ABD 223344
T 7.
N J L y,
4. Standardi
Vozacka kartica i tahografski uredaj moraju udovoljavati sljede¢im standardima:
- 1SO 7810,
-1S0 7816-1,
-1S0 7816-2,
- 1S0 7816-3,
- nacrt ISO 7816-4,
- nacrt ISO 10373,
- podroban opis pogona definiran unutar sustava identifikacijskih kartica namijenjenih
koristenju u povrSinskom prijevozu.
5. Sigurnost, ukljucujuéi zastitu podataka
RazliCite sastavnice vozaCke kartice namijenjene su otklanjanju svakog krivotvorenja ili
pokusSaja intervencije od strane neovlastenih osoba i otkrivanju svakog pokusSaja takve vrste.
6. Raspon temperatura
Vozacka kartica mora biti sposobna za ispravan rad u svim klimatskim uvjetima koji se
redovito javljaju na teritoriju Europe.
7. Vijek trajanja
Kartica mora biti sposobna za ispravan rad tijekom razdoblja od pet godina ukoliko se koristi
u okviru opisanih uvjeta okoliSa i elektricnih uvjeta.
8. Elektricna obiljezja
Elektricna obiljezja kartice moraju odgovarati opisu koji se primjenjuje na elektroniku na
vozilima.
9. Logicka struktura vozacke kartice
Logicka struktura kartice mora biti definirana na nacin da jamdéi njezin ispravan rad i
sukladnost sa svakim tahografom koji udovoljava ovom Dodatku.
10. Funkcije i naredbe
Funkcije i naredbe kartice moraju obuhvacati sve funkcije iz Poglavlja I. tocke (c) i Poglavlja
II. tocke (b).
11. Temeljne datoteke

Opis temeljnih datoteka mora biti u okviru standarda iz tocke 4.

B. KARTICA RADIONICE (S MEMORIJOM), NADZORNA KARTICA (S MEMORIJOM) | KARTICA

PRIJEVOZNIKA (S MEMORIJOM)

Opisi kartica radionice, nadzornih kartica i kartica prijevoznika (s memorijom) moraju biti takvi da
rade ispravno prilikom koriStenja propisanog u Poglavlju |. tockama (g), (h) i (i) i da su u skladu sa
svakim tahografskim uredajem koji je sukladan ovom Prilogu. Struktura kartica mora biti osmisljena



tako da omogucéi pristup samo ovlastenom korisniku i samo za obavljanje funkcija za koje je svaka
kartica namijenjena.

V. PISAC | STANDARDNI ISPISI

1. PisaCi moraju biti osmisljeni tako da proizvode ispise iz Poglavlja Il. toCke (d) s takvom
razinom razluCivosti kojom se izbjegava svaka dvosmislenost prilikom citanja. Ispisi moraju
ostati jasno Citljivi i prepoznatljivi u normalnim uvjetima C¢uvanja u razdoblju od najmanje
godinu dana.
Oni moraju zadrzati svoje dimenzije i zapise u normalnim uvjetima vlage i temperature.
Takoder mora biti moguce na takve dokumente dodavati zabiljeSke pisane rukom, kao Sto je
potpis vozaca.

2. Minimalan kapacitet ispisa u bilo kojem obliku mora biti dovoljan da omogudi ispis podataka
iz Poglavlja Il. tocke (d).
Ukoliko treba medusobno povezati nekoliko ispisa kako bi se povecao kapacitet ispisa, veze
izmedu razlicitin dokumenata moraju biti takve da nema prekida podataka na mjestima veze
koje mogu ugroziti tumacenje podataka.

VI. UGRADNJA TAHOGRAFSKOG UREDAJA
(a) Ugradnja

1. Tahografski uredaj mora biti zastiéen od slu¢ajnog oSteéenja.

2. Mora postojati mogucnost da ovlasteni zastupnici prilagode konstantu tahografskog uredaja
karakteristicnom koeficijentu vozila koriStenjem primjerenog uredaja, koji je poznat kao
adapter.

Vozila s dva ili viSe osovinskih omjera moraju biti opremljena prekidacem kod kojih ¢e se
takvi razliciti omjeri putem adaptera automatski dovoditi u sklad s omjerom za koji je
tahografski uredaj prilagodena vozilu.

(b) Ugradbena naljepnica

Nakon Sto je tahografski uredaj ispitan nakon ugradnje, ugradbena naljepnica koja je jasno

vidljiva treba biti postavljena na, u ili pokraj tahografskog uredaja. Nakon svakog ispitivanja u

ovlastenoj radionici kada je potrebno kalibriranje, mora se postaviti nova naljepnica na

mjestu prethodne.

Naljepnica mora sadrzavati najmanje sljedece pojedinosti:

- ime, adresu ili trgovacki naziv ovlastene radionice,

- stalnicu vozila u obliku »w = ... okr/km« ili »w = ... imp/kmg,

- djelatni opseg pogonskih kotaca u obliku »1 = ... mmg,

- datum kada je odredena stalnica vozila i izmjeren djelatni opseg pogonskih kotaca,

— posljednjih osam znamenki broja Sasije - VIN oznake vozila. Naljepnica postavljene
brzine Vmax ogranicivaca brzine ima dimenzije 26 mm x 15 mm, mora biti zasticena
zastitnom folijom i izgledati kao na crtezu:

| Vmax=km/h |
(c) Plombiranje
1. Moraju se plombirati sljedeci dijelovi:
(a) svi spojevi koji bi, ukoliko se rastave, mogli uzrokovati nezamjetljive promjene ili gubitak
podataka;

(b) svaki poklopac koji omogucava pristup strujnim krugovima ili mehanizmima, svaka
izmjena kojih bi utjecala na pravilan rad tahografskog uredaja ili koja bi mogla omoguditi
neovlastenu izmjenu obiljezja uredaja;

(c) ugradbena naljepnica, osim ukoliko je osigurana na nacin da se istu ne moZe skinuti bez
da se oznake na istoj uniste.

2. U svakom slucaju, mjesta plombi se moraju naznadciti u tipnom odobrenju, a provjera njihove
djelotvornost je dio postupaka dobivanja tipnog odobrenja.
3. Plombe iz tocke 1. pod tocke (b) mogu se ukloniti:

- u izvanrednim sluc¢ajevima,
- za ugradnju, podeSavanje ili popravak ogranicivaca brzine ili svakog drugog uredaja koji
doprinosi sigurnosti prometa na cestama, pod uvjetom da tahografskog uredaja i dalje radi



pouzdano i ispravno i da je ponovo plombiran od strane ovlastene radionice (sukladno
Poglavlju VII.) odmah nakon ugradnje uredaja za ogranicenje brzine ili nekog drugog uredaja
koji doprinosi sigurnosti prometa na cestama ili u roku od sedam dana u drugim slucajevima.
Prilikom svakog oSteéenja plombe potrebno je pripremiti i staviti na raspolaganje
Ministarstvu ili nadleznoj vlasti druge drzave pisanu izjavu o razlozima takve radnje.

VIl. PREGLED, ISPITIVANJE | NADZOR
(a) Odobrene radionice
Samo radionice s vazeéim odobrenjem smiju obavljati ispitivanje i pregled.

(b) Ispitivanje novih ili popravljenih uredaja
Svaki pojedinacan uredaj, bilo da je nov ili popravljen, mora biti certificiran u pogledu
vlastitog rada i to€nosti njegovih ocitanja i zapisa, u granicama utvrdenima u Poglavlju II.
tocki (f) pod tocki 1. te plombiran u skladu s Poglavljem VI. tockom (c) pod tockom 1. ili
istovrijednim digitalnim podatkom u podatkovnoj memoriji tahografskog uredaja.

(c) Nadzor kod ugradnje i programiranje

1. Prilikom ugradnje u vozilo, tahografski uredaj i cijela instalacija moraju udovoljiti odredbama
koje se odnose na maksimalna odstupanja propisana u Poglavlju lll. tocki (f) pod tocki 2.
2. Potrebno je obaviti sljedece programiranje tahografskog uredaja:

- datum ispitivanja,

- univerzalno uskladeno vrijeme (UTC),

- identifikacija vozila »VIN« i registarska oznaka,
- broj kartice radionice.

(d) Povremeni nadzor

1. Povremeni nadzor uredaja ugradenog u vozila mora se odvijati hakon svakog popravka
opreme odnosno, ispitivanja ili nakon svake promjene stalnice vozila ili djelatnog opsega
pogonskih kotaca ili najmanje jednom u dvije godine nakon posljednjeg nazora ili ispitivanja;
on se moze odvijati u kombinaciji s izvanrednom provjerom tehnicke ispravnosti vozila na
cesti.
Ovaj nadzor mora obuhvacati barem sljedeée preglede:
- da tahografski uredaj radi ispravno, ukljucujuéi prijenos podataka na i sa kartice radionice,
- da se osigura sukladnost s odredbama Poglavlja Il. tocke (f)
- da tahografski uredaj nosi oznaku tipnog odobrenja,
- da je postavljena ugradbena naljepnica,
- da su plombe na tahografskom uredaju i ha drugim dijelovima instalacije netaknuti,
- stvaran djelatni opseg pogonskih kotaca.

2. Potrebno je obaviti sljedece programiranje tahografskog uredaja:
- datum izvrSenog nadzora,
- univerzalno uskladeno vrijeme (UTC),
- »VIN« i registarsku oznaku vozila,
- broj kartice radionice.

3. Takav nadzor mora obuhvatiti zamjenu ugradbene naljepnice ili istovrijednog digitalnog
podatka u podatkovnoj memoriji tahografskog uredaja.

(e) Mjerenje pogresSaka
Mijerenje pogreSaka kod ugradnje i tijekom koriStenja mora se obavljati u sljedeéim uvjetima
Za Koje se smatra da predstavljaju standardne ispitne uvjete:
- vozilo bez tereta, u normalnom pogonskom stanju,
- pritisak u gumama u skladu s uputama proizvodaca,
- istroSenost guma u granicama koje su propisima dopustene,
- kretanje vozila: vozilo se mora kretati vlastitom snagom motora pravolinijski na ravhom tlu
i pri brzini od 50 + 5 km/h. Mjerna udaljenost mora biti najmanje 1 000 m,
- za ispitivanje se takoder moze koristiti odgovarajuéi dinamometar, pod uvjetom da je
usporedive tocnosti.



Potvrda o ispitivanju Ovlastena radionica
HR

Prema Pravilniku o tehnickim uvjetima i ispitivanju tahografa i ispitivanju ograniCivaca brzine, obavljanje
postupaka i poslova radionica,

Podaci o vozilu Podaci o radionici:
Vlasnik: Naziv:
Sjediste: Sjediste:

Proizvodac i tip:
VIN oznaka:
Registarska oznaka:

Podaci o tahografu Naljepnica
Proizvodac i tip tahografa:
Tvornicki boj tahografa:
Broj tipnog odobrenja tahografa:
Pokaznik km:

Podaci o izvrSenim uslugama

Datum:
Svrha ispitivanja:

Parametri vozila

Veli¢ina pneumatika: Tlak:

Djelatni obod pogonskih kotaca: mm

Stalnica vozila w: okr/KM /415 /km

Korekcijski faktor: %

Ispitivanje tahografa Naljepnica

Stalnica tahografa k: OKr/KM /imp./km

Ulazni test brzine: km/h km/h km/h

Ispitivanje pokaznika km: m

Pogreska mjerenja vremena: sek/oan . .
Postavljena grani¢na brzina Vmax= km/h Pregled i provjera
Ispitivanje tahografa je napravljeno prema proceduri i Ovlastena radionica HR
spitivanja proizvodaca tahografa. Naziv radionice:

Ispitani je tahograf uskladen sa zahtjevima iz Pravilnika Sjediste radionice:

o tehniCkim uvjetima i ispitivanju tahografa i ispitivanju
ograniCivacCa brzine, obavljanje postupaka i poslova
radionica, ispunjavanju uvjeta radionica, te o sadrzaju Datum:

i obliku zahtjeva za izdavanje ili produzetak dozvole.

Potvrdujemo da je tahograf ispravno

ugraden i podeSen prema vaZe€im
Ispitao: propisima.
) ] Tehnicar:
Broj kartice: Potpis:
Potpis:______ Voditelj radionice
Voditelj radionice Potpis
Potpis
Zig radionice

Zig radionice




Aimistarstve mora, prometa i
infrasruldure
Prena Prailnio o mhoprafima i

1. Opa podaci
WViasnik vozila:

Adres:

Postanski broj / grad:
Proszvodac vozila i modsl
Identifikacijska oznaka vozla:
Bemstarska ozoaka:

Datum ispitivanja

Broj radee kamice:

TCO tup

Tahograf: |

Pokaznik km:

4. Ispitivanje vozila
Dimenzije posumatika-
Tip poeumatika-

Tlak u poneumaticima:
Faktor korekcije:
Djslani obod kowca:

Karakteristidn: keaficijent okrkmimpkm: Witast)

3. Ispitivanje wredaja
TCO konstanta

Test brzine kmk
Test brojfanika km:
Odstupanje sata:

Uskladama brzina V:  Vijmax)

*zamp EA rahograf

aniCivacy breme(N N -£9/08)

Potvrda o ispitivanjn
izl rapioen 3 m

- za digitalne tahografe

Eupac br.
Tabograf br.

[] =mas Popravzk
km

[ padijalne [ ] Dijaponalne

LS
]

Ministarsévo mora, promefai |
infrasirukiare
TUprava Cesiovnog prometa

mim

Wipnly* Peiat ovlastene mdionice i
K(test) .
E(paljepn) Damm isp. :
L ‘Tahopraf-br. i
sek./dan Dimensije po: I
fmk Witest): 5

Eimat) i

I :

Crvime potvrdujems da su sva Lsprivama i radovi napravien .pIer:ua pm-:eaun rada koju odradige prowzvodat mhograta

Datat ovlastens radionice

Servizer (| broi karice



